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MESE JULINAK

Es akkor bejott az ablakon egy cserkesz. A gombja gesztenye. Juli eloltotta a villanyt, hogy
jobban lassa.

- Micsirkasz, cserkesz? - kérdezte.

- Cserkeszek - mondta a cserkesz.

- Mit cserkeszel?

- Lazrozsékat.

- Itt vannak az arcomon - nevetett Juli.

- Rozsamez0, rozsatod, ugy elviszlek, mint a ko - szavalta a cserkesz.
- Jaj, ez jopofa! - oriilt Juli. - Csak éppen semmi értelme sincs.
- De rimel-bimel - mondta a cserkesz, €s kozelebb jott.

Nicsak, az orra is gesztenye!

- Az orrod gesztenye - mondta Juli.

- Az orrom gesztenye, a szemem mandola - énekelte a cserkesz.
- Talan mandulat akartal mondani.

- No jo - egyezett bele a cserkesz -, az orrom gesztenye, egyik szemem mandola, masik
szemem mandula, a derekam mandulin.

- Mandolin, te buta - nevetett Juli.

- Akkor tehat - mondta Ujra a cserkesz - az orrom gesz...

- El ne mondd ujra! - kialtotta Juli.

- Tén az oldalad furja? - haborgott a cserkesz.

- Ujra farja - mondta Juli.

- Ezt mondd gyorsan - emelte fel az ujjat a cserkesz. Az ujja bikmakk.
- Az ujjad bikmakk - mondta Juli.

De a cserkesz nem tagitott.

- Mondd gyorsan - ismételte.

- Micsodat?

- Hogy ujra furja.

Juli megprobalta, nem ment, minduntalan az jott ki: urja fajra.
- Mindig ilyeneket talalsz ki - mérgelddott.

- Bocsanat - szégyenkezett a cserkesz, s hogy masra terelje a szot, megkérdezte: - Hogy van az
egyeded-begyeded?

- Az egyedem-begyedem tengertancol.
- Ki fujja neki?



- A Rezes Bandika rezesbanddja.

- Ki rombital?

- A rokodil.

- Amulok-bamulok, majd el nem kébulok - tekergette a nyakat a cserkesz.

A nyaka nyars!

- A nyakad nyérs - mondta Juli.

- Nyéaron nyars, 0sszel csOsz, télen fél, tavasszal tapasszal - igy a cserkesz.

- Mondd el még egyszer! - kérte Juli.

A cserkesz egy darabig gondolkozott, aztan bevallotta:

- Elfelejtettem, fejemre ejtetten.

- Talan dinnyédre ejtetten - javitotta Juli.

Az mar igaz, a cserkesz feje dinnye volt.

- Ambator ennek ellenére - héskodott a cserkesz - az a fontos, hogy idetalaltam.
- Hogyan talaltal ide?

- Hang utan. Az orrodon kukorékolt egy szeplo.

- Nincs is az orromon szeplo - mérgelddott Juli.

- Hat akkor ki kukorékolt?

,»Ez igaz - gondolkozott Juli -, ha nincs az orromon szepld, akkor ki kukorékolt?”

- No varj, megnézem - mondta. Megtapogatta az orrat, s boldogan folkialtott: - Nicsak, van itt
egy, itt kukoral s kukorékol!

- S a tobbi ezerkettd? - rosszmajuskodott a cserkesz.

- Azok amuldoznak, mert ilyen szemtelen cserkeszt még nem lattak!
- Mondtam mar - kantalta a cserkesz -, a szemem mandola.

- Mi a csucsor!

- Micsor? Csicsor?

- Nem csicsor, csucsor!

- Ezt nem értem - mondta a cserkesz.

- En se - nézett ra Juli.

Ennek mind a ketten nagyon megoriiltek.

- Mit csinaltal mostanaban? - kérdezte Juli.

- Uborkat egyeltem, Orséget kettdztem, dinnyét harmadoltam, f6zsivanyt négyeltem, 6toltem-
hatoltam, erd6ben heteltem, miattad nyolcultam, nem kilencedeztem, gonoszt tizedeltem.

- Huha! - mondta Juli.
- Azt nem hoztam - csovalta a fejét a cserkesz.

- Hat mit hoztal?



- Apadnak almavesszot, Gyorgynek gyombérgyokért, anyaddnak flizfadgat, hadd teremjen
tercinakat.

- Micinakat?

- Ter.

- Es nekem mit hoztal?
- Mesét.

- Hol van?

- Mar odaadtam.

Juli keresgélni kezdte maga koriil a mesét, a cserkesz teli szajjal nevetett. Aztan Juli is
elnevette magat, hiszen ez volt a mese.

- Hat azért ennek nem sok értelme volt - kritizalt Juli.

- Az igaz - mondta a cserkesz -, de latszik beldle, hogy cserkeszlek.
- En is cserkeszlek téged, cserkesz - mondta komolyan Juli.

A cserkesz mosolygott, fénylettek a gesztenyéi.

Kiment az ablakon, vitte a lazrézsakat.



AZ IGAZSAGTEVO NYUL

A Majom éppen a diofan iilt, és diot evett. Viddman kopkodte a didhéjat, dudoréaszott is,
jokedve volt, mert siitdtt a nap, egyetlen erdsebb allat sem jart arra - s végil: evett, hat azt
hitte, 6v¢é a vilag. Aztdn meglatott egy hangyat.

- Hm - mondta ratartian -, miféle légypiszok izeg-mozog ott?

- Nem piszok vagyok - mondta sértédotten a Hangya. - Hangya vagyok.

- Az mindegy - mondta a Majom -, tlinj el innen!

- Miért, zavarlak? - csodalkozott a Hangya. - Entdlem aztan nyugodtan ehetsz itt itéletnapig is.

- Ne feleselj - legyintett nagyképlien a Majom -, mert ugy kupan vaglak, hogy!... Milyen napot
mondtal az eldbb?

- [téletnapot.
- No, addig fogsz jajgatni!

- De nekem itt dolgom van - mondta a Hangya. - Nem hagyhatom abba a te szeszélyed miatt a
munkam.

A Majom elképedt, folhuzta a szemoldokét, és mind a két kezét csipoére tette (kdzben a
farkaval is kapaszkodott, hogy le ne essen).

- Ezt a szemtelenséget! - kialtotta. - Ide figyelj, te pottypiszok, piszokpdtty, vagy hogy is
nevezzelek!

- Legjobb lesz, ha tisztességes nevemen nevezel - mondta mérgesen a Hangya. - Ugyanolyan
jogom van itt jarkalni, mint neked.

A Majom erre mar felelni sem tudott, elképedésében egy fél diot leejtett a foldre.
- Jogod? Még hogy jogod?

- Eppen olyan allat vagyok, mint te - mondta a Hangya.

A Majom teli torokbdl nevetni kezdett.

- Ez megoriilt - mondta, és koriilnézett, kinek mutathatnd meg az 6riilt Hangyat. De éppen
nem jart arra senki.

- Egyaltalaban nem Oriiltem meg - felelte a Hangya -, igenis, éppen olyan allat vagyok, mint
te.

- Eppolyan erés? - kérdezte gliinyosan a Majom.

- Eppolyan - mondta a Hangya.

- Eppolyan gyors? - kérdezte a Majom, és a hasat fogta nevettében.

- Eppolyan! - mondta diihdsen a Hangya.

- No, gyere - nevetett a Majom -, akkor versenyezziink!

- J6 - mondta elszantan a Hangya, és edzésképpen csinalt két fekvoétamaszt.
Lementek a fa ala.

- El6szor versenyt futunk - mondta a Majom. - Latod azt a fat?



- Latom - mondta a Hangya.
- Az a c¢¢l. Haromra indulunk - mondta a Majom, €s szamolni kezdett.

Héromra elrohant. Futott a Hangya is, ahogy a laba birta. Alig kertlt ki 6t fiiszalat, a Majom
mar kiabalt a masik fatol.

- Hol vagy?

- Itt - morogta diih6sen a Hangya.

- No latod, bikfic!

- Keriilgetnem kellett a fiiszalakat - védekezett a Hangya.

A Majom ett6l nevetdgdresot kapott.

- Most sulyt emeliink - mondta aztan. - Itt ez a ko, eldszor folemelem én, aztan te.

Fogta a kovet, foldobta a levegdbe, még kialtott is, hogy ,,hoppld”, elkapta, és letette a foldre.
- Most te jossz!

A Hangya nekiduralta magat, nyomni kezdte a vallaval a kovet, a vér mind a fejébe todult az
er6lkodéstol. A k6 meg sem mozdult, a Majom vigyorgott.

- No, most faramaszd-versenyt rendeziink - mondta. - Gyere ide a fa ald, haromra indulunk.
A Hangya tenyérnyit haladt, a Majom mar font volt a fa csucsan.

- Most megérdemelnéd, hogy eltapossalak, mert szemtelenkedtél - mondta a Majom, amikor
lemaszott. - Ha még egyszer azt mered mondani, éppen olyan allat vagy, mint én, magadra
vess!

A Hangyanak voros lett a fiile a szégyentdl. A Majom elfordult, keresni kezdte a fél diojat,
amit az imént leejtett.

- Hol lehet a fél diom? - mondta félhangosan.

- Bocsanat - hallatszott ekkor egy hang -, éppen most ettem meg. Nem tudtam, hogy a tied. -
Eldlépett a Nyul, és megemelte a lapulevelet, amit kalap helyett a fején hordott.

A Majom megoriilt, hogy végre valakinek elmondhatja a torténteket. Még a fél dioval sem
torédott. Amikor az elbeszélés végére ért, a Nyul hitetlenkedve csovalta a fejét.

- Csakugyan legy6zted?

- Talan nem hiszed? - kérdezte sértddotten a Majom.

- Volt versenybir6? - kérdezte valasz helyett a Nyul.

- Nem volt.

- Akkor nem érvényes - mondta a Nyul. - Ismételjétek meg a versenyt. En leszek a verseny-
biro.

- Nekem aztan mindegy - mondta folényes mosollyal a Majom.

- Na, akkor 1épjél szaz 1épést - mondta a Nyul a Majomnak.

A Majom lelépte a szaz 1épést, a szazadiknal foldbe szlrt egy szaraz gallyat.

- Ott lesz a cél - kiabalta a Nyul, a Majom bolintott.



- Nem akarok versenyezni - mondta ekkor sirésan a Hangya. - Ugyis legy6z. Mégiscsak
kiilonb allat nalam.

- Csond! A versenyzok nem beszélnek feleslegesen - mondta szigoruan a Nyul, aztan
koriilnézett. - Hol vagy?

- Itt - mondta a Hangya egy tokmag arnyékaban.

Kozben visszaért a Majom.

- Kezdhetjiik - mondta.

- Varj - intett a Nyul, és odaszo6lt a Hangyanak: - Lépjél te is szaz 1épést!
A Hangya Iépett szazat, éppen az egyik fliszaltol a masikig tartott.

- Ez minek? - kérdezte gyanakodva a Majom.

- Vilagos, te is szaz 1épést futsz meg 6 is. Mit nem értesz ezen? Az eldbb talan nem igy
csinaltatok?

- De nem am! - mondta harciasan a Hangya.

- Akkor nem volt igazsagos - legyintett a Nyul. - Most viszont szdz hangyalépés meg szaz
majomlépés. Ez igazsagos lesz.

A Majom mondani akart valamit, de a Nyul raszolt:

- Csond! En vagyok a versenybir!

Futottak. A Majom még a tav felét sem tette meg, a Hangya mar ott volt a masik fiiszalnal.
- Sajnos, lemaradtal - mondta a Majomnak a Nyul.

A Majom dithongott.

- Majd a sulyemelés dont! - orditotta.

- E16bb mérlegeliink - mondta a Nyul.

- Mit csindlunk? - bandzsitott a Majom.

- Meérlegeliink - mondta a Nyul, s egyik fiilére iiltette a Hangyat, a masikra ratett egy
kovecsket.

- Ez fulmérték - magyarazta, s kés6bb hozzatette: - Rendben. Eppen egyforma sulytak.

A Hangya jatszva folemelte a hangyastlyu kovecskét.

- Most te jossz, te is emelj fel egy kovet, aminek akkora a sulya, mint neked - mondta a Nyul.
- Talan engem is a fliledre tiltetsz? - ginyolddott a Majom.

- Nem - mondta a Nyul, azzal j6l megnézte a Majmot, aztan szemiigyre vett egy nagy kovet -,
ezt szemmértékkel csindlom. Ugyanolyan pontos, mint a fiilmérték.

A Majom erdlkodott, még a szeme is kiguvadt, amig felemelte a kovet.
- A Fiilesbagoly kitlinden gyogyitja a sérvet - szemtelenkedett a Hangya.
- Még egy ilyen megjegyzes, €s kizarlak a versenybdl! - kiabalt a Nyul.

A Hangya a nala kétszerte sulyosabb kovet is megemelte, a Majom nem tudta. Orditott
mérgében:

- Majd a fara maszas!



- Pardon, csak maszas - javitotta ki a Nyual, a Majom nem értette. - Ugyanis fara csak te fogsz
maszni. Nézziik... - Ezzel nézni kezdte a fat. - Otszor magasabb, mint te - mondta a
Majomnak -, ez a fliszal meg O6tszor magasabb a Hangyanal. Tehat 6 erre a fliszalra maszik.

A Majom kitlinben maészott, ugyanakkor ért fel a fa csucsara, amikor a Hangya a fliszal
tetejére.

- Dontetlen - mondta a Nyul. - Ebben valamit javitottal. De az Gsszetett versenyt a Hangya
nyerte.

A Majom akkor mar lent allt a f6ldon, elontotte a pulykaméreg, folkapott egy husangot, és
elorditotta magat:

- Megalljatok!

- Futas - vezényelt a Nyul, gyorsan folkapta a Hangyat, és elvagtatott, ahogy a laba birta.

Az erddészélen megalltak, a Nyul lihegett a faradtsagtol, letette a Hangyat. Egymasra nevettek.
- GyOztiink - mondta a Nyul.

Es ez igaz is. Gydztek!



A FABA SZORULT HERNYO

Egyszer faba szorult egy hernyd. J6 magas fa legfelsd agaba. Es jajgatott, jajongott, sirt
keservesen.

Szép hernyé volt. Piros vonalakkal meg kékekkel csikozott. Es természetesen sargakkal is. A
szeme, mint két rubin. Vagy harom rubin, mert nem tudom pontosan, hany szeme volt a
hernyonak. De akéar kettd, akar harom, gyonyori volt. Bar most sirt mind a két (vagy mind a
harom) szemével. Pik-pak, hullottak a konnyek. Avagy pik-pak-puk. Az esetben, ha harom
szeme volt.

Kiilonben szépek voltak a kdnnyei is. S6t talan a kdnnyei voltak a legszebbek.
- Valaki bombol - dormogte a medve.

- Valaki ordit - rivallta a farkas.

- Valaki szepeg - mekegte a kecske.

- Valaki sir! - kialtott a roka.

- Valaki zokog - makogta a nyul.

- Valaki ri - recsegte a borz.

- Valaki sir-ri - cincogta az egér.

- Valaki itatja az egereket - mondta a hdscincér.

- Valaki nagyon keservesen sirdogal - mondta a katicabogar.
- Ej, ki lehet? - kérdezték mind egyiitt.

Ez Ggy hangzott, mint a karének. A medve, a farkas, a roka: basszus. A kecske: tenor. Alt: a
borz és a nyul. Az egér, a cincér s a katica: szopran.

Az meg ott fent sirt-ritt tovabb.

- Mentsiik meg - mondta a medve; a medvéknek ugyanis altalaban jo sziviik van.

- Mentsiik! - vagta ra a farkas, a kecske, a roka, a nyul, a borz, az egér és a hdscincér.
Ja és a katica is ravagta!

Mivelhogy altalaban a farkasoknak, a kecskéknek, a rokaknak, a nyulaknak, a borzoknak, az
egereknek és a hdscincéreknek is jo sziviik van.

Ja igen, és a katicaknak is!

- De hogyan mentsiik meg? - kérdezte a cincér.

- Megrazom a fat - mondta a medve.

A roka rohogott.

- Uvoltdk egyet, s attol a fa elengedi - vélte a farkas.
A roka heherészett.

- Tanacsokat kell neki adni - rebegte a kecske.

A roka kacaraszott.



- Helikoptert kell bérelni - igy a nyul.

A roka hahotézott.

- Fel kell ugrani az agig - tanacsolta a borz.

A roka rotyogott.

- Avagy iz¢ - jelentette ki magabiztosan a cincér.
A réka roéhécselt.

- Mit rohécselsz, kacaraszol, heherészel, hahotazol? - mérgelddott a katica. - Inkabb azt
mondd, hogyan menthetjiik meg!

- Talan neked nincs 6tleted? - kérdezte téle a roka.
- De igenis van! - kialtott a katicabogar. - Egymas hatara kell allnunk, ugy elérjiik.
- Na lam - mondta a roka -, nemcsak hét pettyed van, de eszed is.

Eldolt hat, hogy egymas hatara allnak. Kicsit még vitatkoztak azon, ki legyen legalul. A nyul a
rokat akarta, a borz az egeret, a kecske a katicat.

- Nem akarok megint heherészni - mondta a roka.
- igy kell felallnunk: alul a medve, rajta a farkas, aztan a kecske, kecskén a borz, rajta a nyul...
- Hoho!... - vagott kozbe a katica. - Talan ugy, hogy a kecskén te, s rajtad a borz, aztdn a nyul.

- Na jo - egyezett bele a roka -, szoval rajtam a borz, a borzon a nyul, rajta az egér, aztan a
cincér, s legtetején a katica. O épp eléri azt az egyént, aki fent bombol.

Nosza, felugrottak egymas hatara. Legteton a katica.

- Egy hernyo! - kialtotta.

- Eléred? - kérdezték a tobbiek.

A katica nyujtozott, de egy icipici hianyzott. Banatosan leszolt hat:

- Még egy hangya kellene. Egy picurka hangya. Ha raéllna a hatamra, épp elérné.

- Latod - mondta dithsen a cincér -, nekem kellene legfeliil lennem. En nagyobb vagyok, mint
te, én éppen elérném.

A roka erre megint heherészett.

- Ne vihogj, razkodik téle a majam - mordult ra a borz.

A katica meg mérgel6dott fent.

- Ej, de buta vagy, te cincér! Hat azt hiszed, ha te lennél legfeliil, magasabbak lennénk?
- Azt! - vagta ra a hdscincér.

- Na j6, akkor cseréljiink helyet!

Helyet cseréltek, a cincér raallt a katica hatara, persze éppen ugy nem érte el a hernydt, mint a
katica.

- Erdekes, pedig én nagyobb vagyok - csodalkozott.
A borz meg fajdalmasan felkialtott:

- A mgjam!
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Merthogy a roka megint csak rohécselt.

A faba szorult hernyd meg jajgatott, sirt, jajongott.
Nagyon-nagyon faba szorult.

- Azt mondod, egy hangya kellene? - kérdezte legalul a medve.

Kicsit lihegve mondta, hiaba, nem volt konnyti a farkas, a kecske, a roka, a borz, a nyul, az
egér, a cincér s a katica.

- Igen, egy hangya - mondta a katica -, egy icipici hangya. Akarmilyen icurka-picurka.
- Hej, hangya! Hangya! Gyere ide, hangya! - kiabaltdk mindannyian.

De hidba, mert éppen nem jart arra egy hangya sem. Vagy ha arra jart, nem akart segiteni.
Pedig altalaban a hangyaknak is jo sziviik van!

Egy hangya, egy kis hangya, egy icurka-picurka hangya!
fgy aztan nem sikeriilt megmenteni a hernyot.

Sirhatott-rihatott.
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A HAZUDOS EGER

Az Egér az Erdei Kocsma pultjan iilt, egy borral telt mogyorohéjat tartott a kezében, és a
csillagokrol mesélt.

A kalapjat akkor mar kicsit félrecsapta, ugy latszik, tobbszor is a mogyorohéj fenekére nézett,
de a csillagokrol valoban csodalatos dolgokat tudott.

,Honnan ismerheti ez a csillagokat? - gondolkozott a Roka. - Még ha a Zsiraf mesélne, az
csak hagyjan, 0 sokkal kozelebb van a csillagokhoz. De ez a vacak Egér! Hiszen ez a fii koziil
sem latszik ki.” Meg is kérdezte:

- Honnan tudod ilyen pontosan?

- Ne viccelj - mondta csodalkozva az Egér -, te nem hallottal rola, hogy évekig laktam a
csillagokban?

- Ezt hallanom kellett volna? - szégyenkezett a Roka, a tobbiek meg: a Mokus, a Borz, a
Nyest, a Menyét, az Oz, a Szarvas és valamennyien, akik ott voltak, korusban vagtak ra, hogy:
»Persze, te oktondi, de még mennyire hallanod kellett volna!” A Roéka behuzta a farkat, s
csondesen, nehogy a tobbiek meghalljak, megkérdezte a mellette {il6 Borztol:

- Kitdl kellett volna hallanom?
- Ostoba, hat magatol az Egértdl - mondta a tudatlanoknak kijaré fitymalassal a Borz.
- Aha - morgott a Roka, és 0sszehuizott szemmel, sunyin nézett az Egérre.

Az Egér meg kényelmes pdzba vagta magat, mint aki éppen most jott bele a mesélésbe, és
éppen azt mondta:

- A csillagokrol jut eszembe...
Itt elakadt, mert tekintete kitévedt az ablakon, s meglatta a csillagokat.

- Tyl az angyalat! - szaladt ki a szajan, a hallgatésag meg zsongott-bongott, mesét siirgetéen
kérdezgették:

- Mi jut eszedbe a csillagokrol?

- Az jut eszembe - mondta olyan idohuzasféleképpen, j6 lassan az Egér, ¢s nem mondott
semmit, mert igazabol az jutott eszébe, hogy Egérné Onagysaga, a kedves felesége megint
veszekszik majd, hogy ilyen késén megy haza. - Az jut eszembe - mondta még egyszer -, hogy
nekem most egy fontos taldlkozém van. Rohanok is. - Lepattant a pultrol, a Vaddisznonak
intett, hogy a nyolc mogyorohéjbort irja a tobbi kdzé; a Vaddisznd volt ugyanis a kocsmaros.

Utkdzben eszébe jutott, valami ajandékot kellene vinnie a feleségének, hatha akkor nem csap
pataliat. Meglatott a bokrok kozott egy harangviragot, odavagtatott, letépte, és a hona aléd
csapta.

Mar indulni akart vissza az utra, amikor nyoszorgést hallott a stiribol.

,»Hat ez meg mi lehet?” - toprengett, s megindult a hang felé. Egyszer csak kozvetlentil a 1aba
eldl hallja a nydszorgést, lenéz.

- Nicsak - mondta -, egy farkasverem. - Egytttal észrevette a Farkast is. Ott kucorgott a verem
sarkaban, még a sotétben is latszott, hogy folynak a konnyei. O ny6szorgott.
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- Hat te? Rélépett valaki a 1abodra? - kérdezte az Egér.
- Csak gunyolodj, te gazember - nydgte a Farkas -, most megteheted, amikor igy megjartam!

- De hat én igazan nem gunyolédom - mondta az Egér -, csak éppen nem értem, miért
ny6szorogsz. Talan beteg vagy?

- Vak vagy te? - diihongott a Farkas.

- Ellenkezdleg! Nagyon is jo szemem van. Ot kilométerrél meglatom a Szinyogot esti
szlirkiiletben.

- Hat akkor talan engem is latsz most.
- Persze - mondta az Egér -, lemasztal ide, s most ny0szorogsz.

- Lemasztam, lemésztam! Nem vagy eszednél! Majd bolond lennék farkasverembe maszni.
Beleestem, kiskomam, beleestem. Es most végem - tette hozzd szomortan, s nekikezdett
bombdolni yjra.

- Mit orditasz!? - szolt le bosszus hangon az Egér. - Miért nem maszol ki?

- Innen? - nevetett keserlien a Farkas. - Innen aztan senki nem tudna kimaszni. Nézd meg,
milyen magas a verem fala!

- Mit nézzek rajta, lattam mar tobbszor is - mondta fitymaldan az Egér -, le is mértem, 6t
méter hosszll az egész. Semmiség.

- Mikor lattad? - kérdezte gyanakodva a Farkas.

- Hat amikor beugrottam megnézni, milyen az alja.

- Beugrottal?

- Vilagos - mondta az Egér -, kiilonben hogyan néztem volna meg, hogy milyen az alja!
- Es hogyan jottél ki?

- Nevetséges kérdés. Hat kiugrottam.

- Te innen kiugrottal?

- Mint a pinty! - mondta az Egér. - Igaz, hogy egész €letemben sportoltam, kétszer is meg-
nyertem az erdei futéversenyt, neked meg csak arra volt eszed, hogy teletomd a benddd. De
talan neked is sikertl. Javadra szolgal, hogy kicsivel magasabb vagy, mint én.

A Farkas erre vadul ugralni kezdett, de a veremfal felénél alig jutott magasabbra.

- Allj meg, vandor! - sz6lt ra az Egér. - Nem ilyen hiibelebalazs modjara kell csinalni. E18sz6r
is bemelegitésképpen fussal 6t kort, aztan amilyen hosszan a verem engedi, fuss neki, és teljes
er6bol ugorj egyet. Ha elsére nem sikertil, pihenj kicsit, és probald meg masodszor is. Nekem
is csak 6todszorre sikertilt.

- Jobb lenne, ha lejonnél és megmutatnad - morgott a Farkas.

- Arra, sajnos, nincs idOm, mar igy is elkéstem - mondta sietve az Egér -, de ha még holnap is
itt leszel, lejovok, és megmutatom, hogyan kell. Hat akkor jo éjszakat. Tehat ne felejtsd!
Ugras, pihenés, ugras.
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Ezzel elment, de esze agaban sem volt hazamenni. Az egyik fa tovébe huzoddott, figyelt a
verem felé. Futo 1éptek zajat hallotta - aha, gondolta, most futja az 6t kort. Kicsivel késobb
huppanas, csusszanas, puffands. Hat ez nem sikeriilt - szomorkodott az Egér. Harmadszorra
aztan a két els6 labaval elkapta a Farkas a verem peremét. Akkor mar semmiség volt kijonni.

»Na lam, csak ugralni kell - oriilt az Egér, aztdn azonnal bosszankodni kezdett: - Ejnye -
mondta magaban -, hazudhattam volna azt is, hogy mar masodik ugrasra kijottem, most majd
hetvenkedni fog ez a Farkas, hogy neki harmadszorra sikeriilt, ami nekem csak 6t6dszorre.”

A Farkas azonban kint volt a verembol.

Az Egér megint a hona ala csapta a harangviragot, és elindult hazafelé. De ezen az estén nem
kedvezett neki a szerencse, mar ami a hazaérkezést illeti, mert az egyik kanyarban, mikor
éppen fiityorészni kezdett, folorditott valaki:

- Jaj, de megijedtem!
Az Egér megrémiilt, beugrott egy lapulevél ala, és onnan kérdezte:
- Kitdl ijedtél meg?

- Toéled - vélaszolta elcsukld hangon az ismeretlen. Az Egér azonnal eldmaszott a lapulevél
aldl, kidillesztette a mellét.

- Hat azt nem csoddlom - mondta -, egyszer egy elefantot is halalra ijesztettem. Eléggé
félelmetes kiilsém van. Te ki vagy?

- En vagyok - mondta a Kos, és eldovakodott egy galagonyabokor mogiil. - Es a te kiilséd nem
is félelmetes, csak azt hittem, hogy a Roka jon. O szokott igy flityorészni.

Az Egeret lehangolta, hogy a Kos nem taldlja félelmetesnek a kiilsejét, s csak a j6 modor
kedvéért kérdezte meg:

- Miért félsz a Rokatol?

- Mert meg akart verni. Mar egy hete bujkalok eldle - szepegte a Kos. - Te is tudod, hogy
milyen erds, és milyen veszedelmes fogsora van.

- Hat amit a fogarol mondtal, az igaz, bar az 6 fogai feleannyit sem érnek, mint az enyémek -
mondta az Egér, és a mutatoujja kérmével megpongette hegyes fogait -, de hogy erds, hm,
nevetséges. En sokkal kisebb vagyok, de a multkor gy meghupaltam, hogy az6ta messze
elkertil.

- Mit csinaltal vele?

- Nem érted?! Meghupaltam.

- Az mit jelent? - kérdezte ijedten a Kos.
- Hat azt, hogy megvertem.

- Te a Rokat?!

- En hat! Mit csodalkozol ezen? Ugy kezdédott, hogy szemtelenkedett velem a Macska,
kénytelen voltam moresra tanitani.

- Mire tanitani?
- MoOresra.

- Az mi?
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- Hat Kos létedre elég alacsony muveltségli vagy - mérgelddott az Egér. - Az is azt jelenti,
hogy megvertem, ¢s nehogy megkérdezd csodalkozo pofaval, hogy ,,te a Macskat?”, igenis, én
a Macskat. Es amikor mar éppen hordta az irhajat, azazhogy latom, ezt se érted, szoval,
amikor mar menekiilt, kitéptem emlékiil a bajuszabol két szalat. Eppen a kalapom mellé
akartam tlizni, amikor odajott a Roka, és azt mondta: ,,Ide a bajuszt!” - és mar kapta is ki a
kezembdl. Folugrottam, és két akkora pofont adtam neki, hogy még én is hallottam, hogy
cseng tole a fiile.

- Te is hallottad? - szolt kozbe a Kos.

- Vilagos - mondta az Egér -, a jobb fiile mélyen, a bal magasan csengett, és utdna még
fiiltovon is pockoltem. Te még olyat nem lattal, hogy futott! Ambar a te helyedben csak
masodszor adnam neki a pofont, el6szor oldalbadklelném ezekkel a rémiiletes szarvakkal.

- Jaj, hol latsz rémiiletes szarvakat? - riadt meg a Kos.

- A fejeden - mondta az Egér. - Mutasd csak!

A Kosnak egészen a foldig kellett hajolnia, hogy az Egér megtapogathassa a szarvat.
- Tényleg rémiiletes? - kérdezte reménykedve.

- Mi az hogy! - mondta az Egér. - Olyan szarvad van, mint a bivalynak. Ezzel a szarvval egy
regiment rokat is el tudsz kergetni.

- Gondolod? - kérdezte kissé batrabban a Kos.

Ebben a pillanatban az Egér surrand neszre lett figyelmes. Jo fiile volt, azonnal tudta: jon a
Roka.

- Na, akkor én rohanok is - mondta -, mert elkésem.

- Maradj még egy kicsit - kérlelte a Kos.

- Nem lehet - mondta futtdban az Egér.

- Legalabb azt mondd meg, mi lett a Macska két szal bajszaval!

- A fiamnak adtam, hegedihtrnak! - kiabalt vissza az Egér, s mér el is bujt egy vakondtiras
mogé, mert a Roka kilépett a tisztasra.

- Na végre, megvagy, te pernahajder - mondta a Kosnak -, most aztdn majd moresra tanitlak!
- Azaz meghupalsz? - kérdezte hetykén a Kos.

- gy is mondhatjuk - felelte a Roka, és felhuizta a bokszkesztyiijét.

- Es ha szabad érdeklé6dném, miért? - kérdezte a Kos.

- Mert kiilonben elfelejted, hogy én vagyok a Roka, és tdlem félned kell! Megértettiik? -
nagyképliskodott a Roka, és 1épett egyet a Kos felé. A Kos se volt rest, nekilendiilt, oldalba
oklelte a meglepett Rokat, és két jokora pofont lekent neki. A Roka elszédiilt az iitéstol, és egy
fanak tantorodott.

- Ugy latszik, rosszabb halldsom van, mint az Egérnek - mondta a Kos -, a fiilcsengésedet nem
hallom. Es most jol teszed, ha elhordod az irhad, mert ha fiiltévon is pockdllek, mint a
multkor az Egér, akkor két hétig nyomod az agyat.
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A Roka villamgyorsan elhordta magat. ,,Biztos megbolondult ez a Kos - gondolta magaban -,
miféle Egérrél besz¢él? Biztos azért mert ellenéllni, mert megbolondult. Még hogy Egér!
Hacsak nem az az Egér bolonditotta meg, amelyik a csillagokban lakott.” A Roka megallt egy
pillanatra. Mégiscsak lehet ebben valami igazsag, ez az Egér talan mégis a csillagokban lakott.

Az Egér kozben elégedetten folkaszaldodott a vakondtaras melldl, folkapta a harangviragot, s
végre baj nélkiil hazaért. Még csak az eldszobaban volt, mar hallotta, hogy kiabal a felesége:

- Most kell hazajonni, te egerek szégyene! Rég kihlilt a vacsora, mar a mentdknek is
telefonaltam, azt hittem, eliittt egy elefant, vagy elkapott a macska.

- Mit kiabalsz - mondta az Egér -, dolgom volt! Meg kellett mentenem a Farkast meg a Kost.
Neélkiilem elpusztultak volna.

- Hazudsz, hazudsz - kiabalt magabol kikelve Egérné -, mast se tudsz, csak hazudni! Te vagy
a vilag leghazudosabb egere!

- Az meglehet - mondta mosolyogva az Egér, és atnyujtotta feleségének a sok vihart latott
harangviragot.
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A NYUL MINT TOLMACS

A tisztas szélén egy kerek képti Uritok vigyorgott. Nagyon tehetséges volt ebben a miifajban.
Istenien tudott vigyorogni. Persze ez nem tilsdgosan 1ényeges. Mivelhogy a tisztason éppen a
Kecske reggelizett. O sem tul 1ényeges, de rola akarok mesélni.

A mese kezdetén, tehat most, egyidében a nem tul 1ényeges Uritok mesteri vigyorgasaval, a
Kecske azt mondta:

- Mek-mek.

Nos, ha tudnék kecskéiil, ezen nyomban mondanam is, mit jelentett ez a mek-mek. A bokkend
az, hogy nem tudok kecskéiil. fgy hét jelenthette azt is, hogy: ,.Hej, de jo ez a friss réti
csenkesz!”, de azt is, hogy: ,,Mindig csak ez a vacak réti csenkesz! Unom.” Ez azonban most
mar sohasem deriil ki, mar csak azért se, mert az erdobdl kilépett a Lo, megallt a tisztas
sz¢€lén, és jo hangosan azt mondta:

- Nyihaha.

A Kecske folkapta a fejét, egy darabig bamult a Lora, mint borju az 0j kapura. Aztan olyan
nemtudomforman széttarta a két elso labat, jelezvén, hogy ebbdl a nyihahabodl egy kukkot sem
ért.

- Mek-mek - majd kis gondolkozas utdn még hozzatette -, mek.

A L6 megrantotta a vallat, egyuttal a fejét is razta, s azt mondta:

- Nyihaha.

Ami jelenthette azt is, hogy ,,nem értem”, de esetleg azt is, hogy ,,j6 napot”. Nem tudom.
Sajnos, nem tudok l16ul. Nagyobb baj, hogy a Kecske sem tudott. Kézelebb 1éptek egymashoz.

- Nyihaha, nyihaha - magyarazta a Lo.
- Mek-mek - probalkozott a Kecske. Jo lassan, tagoltan mondta, hatha igy megérti a Lo.
De nem értette.

A Kecske busan vakarta a feje bubjat, a L6 meg minden erejét dsszeszedve gondolkozott.
Ettdl még a szokasosnal is jobban kétfel¢ allt a fiile. Aztan feldertilt a képe. R4jott, hogy tud
egy kicsit szamarul.

- [-0, 1-0 - mondta. A kiejtése nem volt ugyan tokéletes, de aki tud szamarul, azért megértheti.

A Kecske azonban szamarul sem tudott. De ha mar a L6 idegen nyelven beszElt, 6 sem akart
szégyenben maradni, megszolalt birkaul, azaz ahogy az elokeldbbek mondjak: juhul.

- Beee - mondta.
A Lo razta a fejét. Nem tudott birkaul.

Mar-mar ugy tint, sohasem vergédnek zoldagra. Ekkor az Uritok észrevette a Nyulat, és
kialtozni kezdett neki. Uritokiil. Erre az idére még a vigyorgast is abbahagyta.

A Nyaul, tekintve, hogy a legmiiveltebb allatok kozé tartozott az erdében (lam, tritokil is
tudott), azon nyomban megértette, mirdl van szo, €és méltosagteljes 1éptekkel kozelebb jott.
Legszivesebben futott volna, de hat ilyen nagy tudast allathoz, ugye, nem illik az ugrifiiles
futkarozas.
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- Na, csak mondjatok - mondta -, szerencsére én minden nyelven beszélek.

Ebbe a mondatba kicsit belepirult, mert az az igazsag, hogy 6ziil éppen hogy csak makogott
valamit, és sargarigoul meg pacsirtaul nem tudott egy kukkot sem.

De azért rendes kis allat volt, legalabb elpirult, ha hazudott.

A L6 meg a Kecske nagyon megdriilt neki.

- Nyihaha - mondta a Lo.

- Mik-mek? Mik-mek? - kérdezte izgatottan a Nyulat a Kecske.
- Azt mondja, hogy mek-mek - tolmécsolta a Nyul.

A Kecske arca folderiilt, és boldogan mondta:

- Mek-mek, mek-mek.

- Nyiha? Nyiha? - kérdezte most a Lo.

A Nyul forditott.

- Azt mondja a Kecske, hogy nyihaha - vildgositotta fel a Lovat.

A L6 meg a Kecske Osszenevettek, €s baratsagosan lapogattak egymas lapockajat. Ezt a
Kecske unta meg elobb. Karon fogta a Lovat, odaballagtak az Uritokhoz, €s megették.

,»Vajon jol forditottam?” - tin6do6tt a Nyul, és a homlokat rancolta.
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SZURKOS KEZU KIRALYFIAK

Volt egyszer két kirdly. Szomszédok voltak, a hazukat egy léckerités valasztotta el egymastol.
Egy tavaszi napon Egyik kiraly jokor reggel kiment a kertjébe, hogy megkapalja a sargarépat.
Ahogy kilépett az ajton, abban a pillanatban Iépett ki a szomszéd hazbol Masik kiraly.

- J6 reggelt! - mondta baratsagosan Egyik kiraly.
- Adj’ isten! - valaszolta ugyanolyan baratsagosan Masik kiraly.

Ilyen baratsagosak voltak mindig, sohasem veszekedtek, pedig mar elég régota laktak egymas
mellett. Olyannyira nem veszekedtek soha, hogy a negyedik hazban laké kiraly még azt is
kétségbe vonta, hogy igazan kiralyok.

Odaballagtak a keritéshez, kezet szoritottak, s megkérdezték egymast: ,,Mi jora késziil,
szomszéd?” Mindenik azt mondta: ,,Sargarépat akarok kapalni.” Erre el is nevették magukat,
mert ez mar évek ota igy ment, mintha éjszaka kitalaltdk volna egymas gondolatat: mindennap
ugyanarra késziilddott mindkettdjiik, s majd mindennap ugyanazt is csinaltdk. No de hiszen ez
nem csoda: akkor kapaltak a sargarépat, amikor megjott az ideje; a buzajuk is egyszerre érett
meg, persze hogy egyszerre arattak. Fat vagni is egyiitt jartak az erddre, mert fat vagni télen
szokas - mikor vagtak volna maskor?!

Annak idején lanyuk is egyszerre sziiletett, s éppen ebben az idében keriilt eladosorba mind a
kettd. Errdl beszélgettek sargarépa-kapalas kozben. Nyugodtan beszélgethettek, a sargarépa
agyasa mind a kettdnek kozel volt a keritéshez - nem is kellett abbahagyni a kapalast.

- Felséged mikor adja férjhez a lanyat? - kérdezte Egyik. A kiradlyok ugyanis leggyakrabban
felségnek szolitjadk egymast. Ez ugyan nem jelent semmit, mert van olyan kirdly, aki azt
mondja a masik kiralynak, hogy felség, és kozben azt gondolja magaban, pernahajder. De ez a
két kiraly, amikor azt mondta, felség, magaban is azt gondolta, hogy felség.

- Hat én hamarosan - mondta Masik -, mar van is hdrom kérdje a lanyomnak.

- Az enyémnek is harom van - mondta Egyik, é¢s megbesz¢ltek, melyik kérd kicsoda-micsoda.
Persze mind a hat legény kiralyfi volt.

- Es felséged tudja-e mar, melyik koziiliik a legkiilonb?

- En biz még nem. Es felséged?

- En sem.

- S hogyan valasztja ki a legkiilonbet?

- Még nem tudom, de azt hiszem, probara kellene tenni dket.

Ebben aztdn meg is egyeztek, csak azt nem tudtak eldonteni, milyen proba felelne meg a
legjobban. Elhataroztdk hat, hogy délutan linneplét oltenek, és meglatogatjak a kozel lako,
oregebb kiralyokat, akik mar férjhez adtdk a lanyukat, s megkérdik 6ket, milyen probatételt
alkalmaztak. Izombizom kirdly azt mondta:

- Ossze kell ereszteni mindegyiket a hétfejii sarkannyal, s amelyik legy6zi, azé legyen a
lanyotok.

- Es ha mind a harom legy®zi? - kérdezték a kiralyok.
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- Akkor a tizenkét fejiivel, ha azt is, akkor a huszonnégy fejlivel és igy tovabb! - mondta
[zombizom.

A két kirdly himmogott, de azért megkdszonte a tanacsot, €s egy hazzal odébballott.
Csakkincs kiraly azt mondta nekik:

- Amelyik a legtobb kincset hozza, annak adjatok.

Eszerece kiraly egy feladvanyt mondott el:

- Adjatok nekik kilenc egyforma golydt, a kilenc koziil egy legyen kicsit sulyosabb, mint a
tobbi, de ezt szemmel ne lehessen latni. Amelyik egy kétkara mérleggel két mérésbdl ki tudja
valasztani azt az egy nehezebb golyodt, annak adjatok.

Nyalkabalga kirdly csodalkozott, hogy ilyesmit kérdeznek. Nem kell oda semmi probatétel,
annak adjak, amelyik a legszebb.

Amikor a két kiraly hazafelé ballagott, igencsak vakarta a fejét.

- Hat ezekkel a tandcsokkal nem sokra mentiink.

- Bizony nem.

- Mert lehet valaki erds, gazdag meg szép, de mit ér vele, ha példaul lusta?
- Vagy netalantan gonosz.

- Bizony - bologatott Egyik.

fgy valtak el. Otthon mind a kettd elGvett kilenc golyot, egyforma stlyGakat, csak egy volt
valamivel nehezebb, meg egy kétkard mérleget, és probaltdk megoldani Eszerece kiraly
feladvanyat. Még ¢éjfélkor is méricskéltek, de sehogy sem sikeriilt megoldani. Erre aztan
diihosen odavagtak golyot, mérleget, s azt gondoltak, mar miért kellene egy olyan okos vo, aki
azt is tudja, amit 6k nem.

S aztan mar csak egy honap mulva talalkoztak.

- Holnap lesz az eskiivo - Gijsagolta Egyik kiraly.

- Nalunk is - mondta Masik kiraly.

Még csak nem is csodalkoztak, hogy ez is egyszerre lesz. Megszoktak mar.

- Azon se csodalkoznék - mondta Masik kirdly -, ha véletleniil ugyanolyan probatételt
talaltunk volna ki.

- Pedig én elég furcsat eszeltem ki - mondta Egyik kiraly. - Beszurkoztattam mind a haromnak
a kezét.

Masik kiraly szeme felcsillant.

- En is - mondta. - S azt mondtam nekik, egy honap mutlva jojjenek vissza, de addig nem
szabad kezet mosniuk.

- Akarcsak én.
- No és mi volt, amikor visszajottek?

- Hat - mondta Egyik kiraly -, bedllitott az elsO, és szégyenldsen zsebre dugta a kezét. Mon-
dom neki: ,,Na, mutasd csak a kezedet!” ,,Ne haragudjon felséged” - mondja, €s elém nytjtja a
kezét. Bizony arrdl egy cseppig lekopott a szurok. ,,Hat te mit csinaltal?” - kérdeztem. ,, Tudja,
felséged, eltorott a kocsim kereke” - mondta. ,,Na €és?” ,,Hat meg kellett javitanom, ha nem
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akartam egy hoénapig ott iilni az arokparton. S mire megjavitottam, megéheztek a lovaim, el
kellett menni szénat kaszalni; mire hazaértem, ott is vart a tomérdek munka. Dolgoznom
kellett. Lekopott hat a szurok.”

- Szakasztott igy volt az én lanyom els6 kérdje is - mondta Masik kiraly -, csak nem a szekere
torott el, hanem a haza teteje szakadt be.

- A masodik kér6é meg - folytatta Egyik kiraly - sokdig nem akarta el0huzni a zsebébdl egyik
kezét sem. Azt gondoltam, nyilvan 6 is dolgozott, az & kezérdl is lekopott a szurok. Aztan
nagy unszolasra el6huzta a bal kezét. Nem kopott le arrdl biz egy csepp se. Mondom neki, a
jobb kezét is mutassa. Nem nagyon akarta, de addig erdltettem, mig végre elohtizta. Arrol meg
lekopott a szurok. Nem mondta meg, miért csinalta, de késébb magamtol is rajottem. Nyilvan
nem tudta kiszamitani, mi tetszik majd nekem. Gondolta, ha sziikséges, a szurkos kezét
mutatja, vagy ha masképpen alakul, akkor azt, amelyikrdl lekopott.

- Erdekes! - mondta Masik kiraly. - Az én lanyom masodik kérdje is be akart csapni. Csak
nem egészen igy. Zsebre se tette a kezét, ugy jott, és feketébb volt rajta a szurok, mint
eredetileg. ,,Te - mondtam neki -, ez nem az a szurok, amit egy honappal ezeldtt rakentiink.”
De 6 csak er6skodott, hogy bizony az. Végiil aztan mégis kideriilt: a régi szurkot, ahogy
hazaért, lemosta a kezérdl, s csak mieldtt ujra hozzank indult, akkor kente be. Na és a
harmadik?

- A harmadik egy rongybol bugyolalta elé a kezét, ugyanigy volt rajta a szurok, ahogy
rakentiik. Azt mondta, azért csavarta rongyba, hogy 6vja a szurkot, minél kevesebb kopjon le
rola.

- Szakasztott igy a miénk is! - kialtott fel Masik kiraly. - Azt mondta, inkabb diiljon 0ssze
minden, de 0 akarja feleségiil venni a lanyomat. Ezért vta a szurkot.

- Hat ez érdekes. Ha nem tudnam, hogy mas-mas harom kiralyfi volt, még azt hinném, hogy
ugyanazok jartak felségednél is meg nalam is.

- No, ¢és felséged melyiket valasztotta? - kérdezte nagy érdeklddéssel Masik kiraly.

- Hat ez nem is lehet vitas - mosolyodott el Egyik -, a legkiilonbet. Azt, amelyiknek a munka a
legfontosabb, s nem szamit neki, hogy kopik a szurok, vagy nem kopik.

Masik kiralynak erre leesett az alla.

- Hat érdekes. Mert én azt tartottam a legkiilonbnek, amelyik a lanyom miatt mindent félbe-
szerbe hagyott inkabb, mintsem hogy lekopjon a kezérdl a szurok.

A két kiraly azota is azon vitatkozik, melyikiiknek volt igaza.
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MESE - REGGELRE

Hajnalodott.

- Talpra, senkihédziak! Hasatokra siit a nap. Gyeriink dolgozni, var a jo, frissité munka, a
csakany, az aso, a lapat nyele, pattogjatok, alomszuszékok! - rikoltotta az Egyalvo.

- Bizony, azonnal keljetek fel! Mit gondoltok, lustalkodasbol is megéltek? - kiabalt a Kétalvo.
- Nosza, ki a j6 meleg agyacskabol! - mondta a Haromalvo.

- Ajaj, lassacskan fol kéne kelni - asitott a Négyalvo.

- Miért nem hagyjatok az embert aludni? - méltatlankodott az Otalvo.

- Még alszom - mormogta a Hatalvo.

A Hétalvé nem szolt semmit. Aludt.

Aztan persze folkeltek mind a heten.
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ODONKE ES A TiZEMELETES

Odénke hazat épitett. Tizemeletest. Osszeddlt egyszer, ujrakezdte; 6sszeddlt kétszer, Gjra-
kezdte. Harmadszorra allt a hdz. A f6ldszint és rajta a tiz emelet.

Odénke boldogan dorzsélte a kezét.
- Megnézem beliilrdl is - mondta, és belépett a kapun a foldszintre.
- Szervusz, Foldszint! - mondta. - Megnézném a hazat.

- Fel6lem, Fodonke - fintorgott a Foldszint - felmehetsz.

- Nem Fédénke, Odonke - javitotta Odonke.

- Fityfiritty, fuss foljebb - fortyant fel a Foldszint.

Odénke kedvetleniil felballagott az elsd emeletre.

- Szervusz, Els6! - mondta.

- Eljottél, Edonke, elmehetsz, Edonke - epéskedett az Elso.

- Nem Edonke, Odénke - mérgelddott Odonke.

- Elég, Edonke, ered;!

Felgyalogolt hat a mésodikra. ,,Micsoda haz

",

- gondolta magéban.

- Szervusz, Masodik! - mondta.

- Mit merészelsz, Modonke, menj mindjart, mert megverlek! - mormogta a Masodik.
Odonke futott a harmadikra.

- Szervusz, Harmadik! Ugye, te szeretsz?

- Haragszom, Hodonke, hidnyod hianylom - hurrogta a Harmadik.

Odénke menekiilt a negyedikre.

- Nini, N6donke - nézett a Negyedik -, nekem ne neszezz!

Odénke mar majd sirva fakadt, igy ment az 6todikre.

- Szervusz, Otodik! - koszont félénken.

- Odoénke, Odonke! - 6rvendezett az Otddik. - Olellek. Orok 6rom Odonkét dlelnem.
- Igazén oriilsz? - kérdezte Odénke.

- Oromém Odonkétdl dtszordssé dlesiil!

Erre Odonke boldogan felnevetett. igy: hihihi!

Nevetett az Otodik is. igy: 6hohoho.

Orvendtek.

De Odonkének mennie kellett a hatodikra.

- Szervusz, Hatodik! - kdszont mosolyogva Odonke.

- Hess, Hodonke! - harsogta a Hatodik.
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Odénke most mar nem is javitotta, rohant a hetedikre.

- Szervusz, Hetedik! - rebegte.

- Hu, ha hired hallom, hidegszik a hatam! - hujjogott a Hetedik.

Odénke mar a nyolcadikon volt, de ott sem jart jobban.

- Nyulcipében nyargalj nyomban! - nyeritette a Nyolcadik.

A Kilencedik meg:

- Kinek kellesz, komisz kolyok, kotrodj, kellemetlenkedd!

S a Tizedik:

- Tolakodok, tdmadasok, takarodjal, tokmag T6don!

Odénke orrat 16gatva ment ki a hazbol. Csak az 6tddiken mosolygott egy kicsit.

Ott kint lefekiidt a szényegre - ezen allt kiilonben a haz is -, allat a tenyerébe tamasztotta,
gondolkozott. Hamar ratalalt a megoldasra. Legaldbbis azt hitte, ratalalt.

- Megéllj, te Haz! - kialtotta.

Folpattant, a bal kezét a haz ald csusztatta, jobb kezével megfogta a tetejét, €s zsuppsz! -
megforditotta.

S ezzel Gjra belépett a kapun.

A Foldszint, aki azel6tt a Tizedik volt, azt mondta:
- Fiistként takarod;!

Az Els0, aki azelott a Kilencedik volt:

- Elmehetsz, kis komam!

A Masodik, aki azeldtt a Nyolcadik volt:

- Menekiilj, nyiszlett mitugrasz! Nyakon verlek!

A Harmadik, aki azelott a Hatodik volt:

- Hess!

A Negyedik, aki azel6tt a Hetedik volt:

- Nem hallottad? Nem hivtalak!

Az Otodik, aki azelétt is az Otodik volt:

- Odonke, Odonke olellek, 6rok 6rom Odonkét 6lelnem!
A Hatodik, aki azel6tt a Negyedik volt:

- Nem hivtalak, nem hallottad?!

A Hetedik, aki azelott a Harmadik volt:

- Huss!

A Nyolcadik, aki azel6tt a Masodik volt:

- Nyakon verlek, nyiszlett mitugrasz! Menekiil;j!

A Kilencedik, aki azel6tt az Elso volt:
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- Kis komam, elmehetsz!

A Tizedik, aki azelott a Foldszint volt:

- Takarod; flistként!

- Na tessék! - mondta Oddnke, és lefelé menet megsimogatta az Otddiket.

Kiment, megvakarta a feje bubjat. Szétszedte a hazat, csak az Otodiket hagyta épen. Es
elkezdett dolgozni. Epitett, épitett egész 4ll6 nap, de sehogy sem sikeriilt megcsinalnia, amit
akart. Mar majdhogynem sirva fakadt mérgében. Este hazajott az édesapja, odaallt Oddnke
hata mogé, nézte, mit csinal. De nem tudta kitalalni, mit akarhat. Megkérdezte hat:

- Mit épitesz, Odonke?

- Egy olyan tizemeletest - mondta Odénke -, amelyik csupa 6todik emeletbd] 4ll.
- Csupa 6t6dikbol? - csodalkozott az apja.

- Es els6?

- Eh - mondta Odénke.

- Mésodik?

- Minek?

- Harmadik?

- Hajaj!

- Negyedik?

- Nem!

- Hatodik?

- Haszontalan!

- Hetedik?

- Hess!

- Nyolcadik?

- Nyomorult!

- Kilencedik?

- Kinek kell?!

- Tizedik?

- Takarodjon!

- Hat pedig csupa 6t6dikbdl nem nagyon sikeriilhet - vélte az apja.
- De igenis! - eréskodott Oddnke.

Azota is épitgeti a tizemeletest, amelynek csupa 6todik emelete lesz.

Hogy sikertil-e? Ki tudja?
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SZOKEVENY SZEPLOK

Marci utélta a szepldit. Ami azt illeti, volt is neki mit utalnia, mert hetvenhat szepld viritott

az arcan. Pontosabban hetvenot, mert egy - a hetvenhatodik - a fiile cimpajan hivalkodott. Az
igazsag kedvéért el kell mondanom, hogy ebben az utidlkozasban Marcinak egyaltalan nem
volt igaza. Mert helyre kis szepldi voltak. Csinosak, joképliek, vidorak. A legnagyobb akkora
volt, mint egy jol taplalt borso, a legkisebb meg, mint egy fogyokarazé6 makszem. Ennek a
legkisebbnek neve is volt. Ugy hivtak: Szeplé Szepi. Ott lakott Marci orra tovén. Nos hat
ezeket szidta-hordta folyvast Marci. Eladdig €s olyannyira, hogy egy szép napon a szeplok
megsértodtek.

- Még hogy mi vagyunk a cstinyak, ocsmondak, ratak, rettentéek?! Na megallj! - kiabaltak.

S ¢jszaka, mikor Marci aludt, uzsgyi, kisurrantak az ablakon. Még az is, amelyik a fiile
cimpajan feszitett, pedig a fiilcimpanal eldkelébb hely nemigen létezik egy szepld szamara.
Ott maradt Marci egy makszemnyi szepld nélkiil, mivel - mondanom sem kell - Szeplé Szepi
is ment a tobbivel.

Hogy merre mentek? Merre mehet hetvenhat sértddott szepld? Neki a vakvilagnak.

Marci reggel folébredt, s valami furcsat érzett. Szalad a konyhdba a mamadjdhoz, az meg
amulva néz ra, és igy szol:

- Jo reggelt, kisfiu! Hat te hogy keriilsz ide?
- Kisfiu? - csodalkozott Marci. - De hiszen én a Marci vagyok.

- Jesszus! - kialtott a mama, €s a vildgossag felé forditotta a fiat. - Tényleg a Marci! De hat
hova lettek a gyonyori szepléid?

- Nincs szepldm? - csillant fel Marci szeme, €s rohant a tiikorhoz.

Valami nem tetszhetett neki abban a tiilkorben, mert elkomorodva mondta:

- Te anyu, rossz ez a tiikkor. Egy sapatag gyerek van benne.

- Nem a tiikor rossz, kisfiam - csévalta a fejét a mamaéja -, hanem tudod, a szeplok...

Marci most mar nem oOriilt annyira, hogy megléptek a szepléi. ,,Egy azért maradhatott volna -
gondolta magéaban. - Szeplé Szepi vagy az, amelyik a fiilcimpamon volt.” Es szomorkasan
indult bevasarolni. Mert mindig segitett a mamajanak, és szeretett is iizletekbe jarni. Ot is
szerették az iizletekben, mert bar egy icipicit nagy szaja volt, azért igen kedves is tudott lenni.

De most furcsan, 6sszehuzott szemmel nézett ra a hentes, a fliszeres, az 0jsagos, a viragarus €s
a zoldséges 1is.

- Hat a Marci hol van? - kérdezték.

- En vagyok - mondta rosszat sejtve Marci.
- Nono! - igy a hentes.

- Nane! - igy a fliszeres.

- Nand! - igy az ujsagos.

- Nana! - igy a viragarus.

- No ne! - igy a zoldséges.
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- Merthogy a Marci egy sz€ép szeplOs gyerek, te meg egy sapatag kis fehér bori. Nem mond-
juk, nem vagy csunya gyerek, de a Marcihoz képest! Ajaj - mondtak ¢és legyintettek.

Es bizony aznap Marci egy kicsit mocsingosabb hiist, tegnapibb kenyeret, tegnapeléttibb
ujsagot, hervatagabb viragot és halvanysargabb sargarépat kapott, mint maskor. Elkesere-
detten rohant fel a 1épcs6n, majdnem sirt.

- Mi bajod? - kérdezte a mamaja.
- A szepl6im - s6hajtott Marci -, a szepldimet akarom!

Nosza, nekilattak, keresni kezdték dket a lakdsban. Még a szOnyeg ala is benéztek. De egy fia
szeplot sem talaltak.

Mit volt mit tenni, Marci nekivagott a varosnak. Elment a Talalt Targyak Osztalyara.
- J6 napot! - készont.

- Jo napot! - valaszolta a Talalt Targyak Osztalyanak fondke, egy szemiiveges, 6reg bacsi, s
kozben fel se nézett az ujsagjabol. - Esernyd? Kesztyli? Aktataska? Pénztarca? Vagy netan a
fejét méltoztatott elveszteni?

- A szepl6éimet keresem - mondta Marci.
- Milyen volt?
- Barna, kerek. Mind a hetvenhat.

Az oregur felallt, odament egy nagy polchoz, és beletirt a limlomok kozé. Leemelt egy
palacsintastitot.

- Nyele volt a szepl6jének? - kérdezte.
- Nem - hebegte Marci.
- Akkor ez nem az - allapitotta meg az 6regember, €s visszatette a palacsintasiitot.

Aztan Marci elé rakott egy diszkoszt, egy csé€szealjat, egy pudingot, egy ceruzahegyezot, egy
lencsét, egy borsot, egy babot, egy széntablettat, egy cipdgombot, egy inggombot és egy
pulykatojast.

- Tessék, mind kerek és barna. Melyik az?

- Sajnos, egyik se - szomorkodott Marci, és irigykedve nézte a pulykatojast.
A Talalt Targyak Osztalyardl a rendérségre ment. Itt egy drmester fogadta.
- Szoval szokott szeploket keresel?

- Igen.

- Részegesek?

- Nem.

- Loptak?

- Nem.

- Raboltak?

- Nem.

- Mit vétettek a torvény ellen?

- Semmit - mondta Marci.
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- Hat akkor? - tarta szét a karjat az drmester.

Elnyargalt hat Marci a tanacsra.

- Szepldiigyben? - rancolta a homlokat a portas. - Talan az allattenyésztési osztaly illetékes.
Az allattenyésztési osztalyon egy bacsi éppen egy lovat rajzolt a falra.

- Szepl6??? Talan szép 16 ligyben, fiacskam!

- Nem szép 10, szepld - morogta Marci.

A bacsi a fejét razta, és nagy igyekezettel satirozta a 16 sorényét.

- Talan a ndvénytermesztésnél - mondta.

A novénytermesztési osztalyon egy baratsagos fiatalember iilt, a bal fiile mogott egy tulipan, a
jobb fiile mogott egy muskatli viritott, a mellényzsebébe tlizve meg egy buza-, egy arpa- €s
egy rozskalasz.

- Szepl6? Egy pillanat. - Follapozott egy nagy konyvet. - Varjunk csak... szépcsalan, szépecske,
széphartya, szépike, széplegényfii - olvasta a konyvbdl, és felkialtott: - Megvan! Szepldlapu!
Ezt keresed?

- Nem laput, a sajat szepléimet - magyarazta Marci.
A felviragozott fiilii elkomorodott.

- Pedig olyan szép ez a szeplSlapu. Ugy is hivjdk, hogy Boldogasszony csepegtette fii,
forrasztofii, méregvonofii, parductii meg viaszfii.

A fiatalember belemelegedett az olvasasba, mar nem is nagyon torédott Marcival.
- Azt is felolvasom neked - kialtotta -, hogy a szittyot hanyféleképpen hivjak!

Marci 6vatosan kihatralt a szobabol, de a fiatalember észre se vette, sorolta csak a szittyd
neveit. Marci még a IépcsOhazban is hallotta: csirikld, csuhi, fiillemiilefli, kancsuka, kasztiko,
semok, sisak, sorkefil, szovoke.

- Ej - s6hajtott odakinn -, kasztiko, semok, sisak! Hol lehetnek a szepléim?

Még szerencse, hogy meglatta Mikkamakkat. Egy ligeti padon iilt Mikkamakka, és l6géazta a
labat.

- Hat te? - kérdezte téle Marci, €s lehuppant mell¢ a padra.

- Kébor szepldket figyelek - mondta Mikkamakka -, nagy ma a szepldjaras.

- Csak nem? - csillant fel Marci szeme. - Hany szeplot 1attal?

- Hetvenhatot - mondta Mikkamakka, €s a szeme sarkabol Marcira pislantott. - Itt masiroztak.
Gyalog mentek szegények, mert nem volt villamosjegyiik.

- Merre mentek? - kérdezte izgatottan Marci.
- Erre - mutatta Mikkamakka.
Marci meg uzsgyi, mar ott se volt! Rohant a szepldk utan.

Meg is taldlta 6ket hamar. Egy arokparton iiltek és szomorkodtak. Hetvenhat szomoru szepld.
Azaz csak hetvenot, de ez majd késobb dertil ki.

- Olyan j6 lenne, ha visszajonnétek - mondta nekik Marci.

A szepldk gyanakodva néztek ra.
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- Es nem szidsz tobbet benniinket?
- Soha - mondta mély meggy6zddéssel Marci.

- Nem mondod, hogy rondak vagyunk, hogy csufak vagyunk, hogy rettenetesek vagyunk, hogy
ocsmondak vagyunk?

Marci razta a fejét.

A szeplok erre visszamasiroztak az arcara. Marci mar-mar elmosolyodott, amikor valami
furcsat érzett.

- Mindnyéjan megvagytok? - kérdezte aggodalmasan.

- Egy pillanat - mondta az, amelyik a fiilcimpajan ilt -, megszamolom. - Aztan ijedten
folkialtott: - Szepld Szepi elveszett! Nincs senki az orrod tévén.

Nosza, keresni kezdték. Ez mar konnyebben ment, mert a szeplok is segitettek. Meg is talaltak
hamar. Egy akaclevélen iilt.

- Szervusz, Szepld Szepi, gyere vissza te is! - mondta neki Marci.
De Szepl6 Szepi razta a fejét.
- Nem mehetek - mondta -, mert akkor ez egyediil maradna. - Es maga mellé¢ mutatott.

Ekkor vették észre - Marci €s a szeplok -, hogy Szeplé Szepi mellett il valaki. Egy ijedt,
idegen kis szepld.

- Bemutatom Szepl6 Sziszit - mondta Szepi. - A legjobb bardtom. Szegény nagyon maganyos.

- Bizony - mondta Szepld Sziszi -, csak kodorgok, csdmborgok, kujtorgok, csavargok,
1ézengek, 16dorgok, de szerencsére most mar van egy baratom. Igaz, Szepi?

- Igaz - mondta Szepi szomoruan. - S ezutan mar egyiitt kodorgunk, csamborgunk, kujtorgunk,
csavargunk, lézengiink és... és... mit is mondtal még?

- Lodorgiink.
- Igen, 10d6rgiink, mert mi sosem hagyjuk el egymast.

- Tudjatok mit? - mondta erre Marci. - Sziszi is kolt6zzon az orrom tovére. Van ott még hely
Szepi mellett.

- Igazan?! - kiéltottak boldogan mindketten, és odapattantak Marci orra tovére. Sziszi még
kicsit izgett-mozgott a boldogsagtol.

- Gyonyoruséges! - mondta. - Legjobb szeplonek lenni egy orrtévon.

- Es a fiillcimpa, az neked semmi? - méltatlankodott az, aki Marci fiilcimpajan lakott. De nem
torodott vele senki.

Hazaértek.

- Na végre, hogy mindnyajan megvagytok - mondta Marci mamadja, aztdn jobban szemiigyre
vette a fiat. - Azért valami furcsa van rajtad.

- Talan Szeplé Sziszire gondolsz - mondta Marci. - Nem engedhettem, hogy kdédorogjon,
csamborogjon, kujtorogjon, csavarogjon, 1ézengjen, 160dorogjon, barat nélkiil szomorkodjon.

Hat igy tortént. S ha taldlkoztok egy szép kisgyerekkel, akinek éppen hetvenhét szepldje van,
hat az a Marci.
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KET REGGEL

Egyszer két Reggel talalkozott a Tejtton.

- Jo reggelt, Reggel! - mondta az egyik, s megemelte halvanykék fényekbdl szott kalapjat.
- Adjon isten! - mondta a masik baratsagos, rubinpiros mosollyal.

- Hova-hova? - kérdezte az elsd, ¢s megigazitotta magan fényld, dragakoves kopenyét.

- A Foldre. A Foldre megyek - mondta a masik atszellemiilten.

A fényekbdl szott kalapa erre elkomorodott, még a kalapja is halvanyabb lett hirtelen, s a
dragakdvei mintha elfelejtették volna a csillogést.

- Még hogy a Foldre! - mondta baljéslatiian. - Ne &m, hogy gy legyen!
- Marpedig az ugy van! Ma lesz a F6ldon majus elsO vasarnapja, igaz?
- Igaz.

- Nahat akkor! Ma én fogok lent derengni €s pitymallani.

- Azt szeretném latni - kiabalt a tarsa -, majus elsd vasarnapjara én megyek! Még hogy
derengeni ¢s pitymallani! Kerengeni ¢s nyilallani fogsz, ¢des bardtom. Ma én ragyogok fel a
Foldon.

Ezzel futasnak eredt. De a masik sem volt rest, elgancsolta, puff nagyot esett, csak ugy porzott
a Tejut. Nosza, 0sszeverekedtek, tépték egymast. Hajnaldarabok, pitymallatrongyok, dertifosz-
lanyok ropkodtek korilottik.

Végre aztan az egyik gy0zott - ki tudja, melyik; a verekedés elott egyforma szépek, dalidsak
voltak, utana meg egyforma rongyosak, toporodottek -, s ment a Foldre, hogy folvaltsa az
¢jszakat.

Az emberek meg kinéztek az ablakon, és azt mondték: ,,Hii, de ronda reggelre virradtunk!” Es
nem is lett jokedviik egész nap.
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MIT UGRALSZ, HIDEG?

Egy szép, augusztusi napon nyitva maradt a Szaratov ajtaja.

- Aha - mormogta odabent a Hideg -, most itt az alkalom!

Féloldalasan kislisszant a résen. Megallt a konyha kozepén, rettentd szemmel koriilnézett.
- Majd most megmutatom nektek! - sziszegte vészjosloan.

Kihuzta magat, behajlitott karjat vallmagassagba emelte, fitogtatta az izmait.

Olyan izmai voltak, mint egy kafferbivalynak.

A Mozsar, a Konyhaszekrény, a Fiiletlen Bogre, az Epfiilii Bogre, a Kavédaralo, a Haromlabu
Hokedli, a Kéromreszeld (mit keres egy koromreszeld a konyhaban?), a Hasvagd Bard, a
Merdkanal, a Bojtos Butykos, a Tejeskocsog, a Piros Fedd, a Kék Fedd, az Aluminium Fedd,
a Buratlan Lampa, a Konyhaasztal és a Kettobe Vagott Paradicsom hokkenten nézett ra.

A Hideg tanclépésben végiglejtett a konyhan, majd 6kolvivoallasba helyezkedett.
Vészjoslo hangon kérdezte:

- Melyikodtokkel kezdjem?

Koriilnézett. Majd ezzel egyidében azt mondta:

- Brrrr!

A konyhéban mindenki behuzta a nyakat. Azt gondoltak: ,,Jaj, nehogy rajtam kezdje!”

Csak a Koromreszelonek (mit keres egy koromreszeld a konyhaban?) jutott eszébe: ,,Mit
akarhat ez kezdeni?”

A Hideg meg Ujra azt mondta:
- Brrrr!

Egy kovér verejtékcsepp jelent meg a homlokan. Bal karjan elernyesztette az izmokat, a
homlokahoz nyult, elkente rajta a verejtékcseppet. Kdzben a bal laba megroggyant.

- Majd én most... - kezdte volna tjra, de csak szanalmas suttogésra telt.
Megroggyant a masik laba is.

- O, jaj! - mondta a Hideg, s mar patakokban 6mlétt rdla a viz.
Reszketett.

De azért még egyszer probalkozott.

- Most megmutatom nektek... - nyoszordgte s elcsuszott. Minden izében reszketve fekiidt a
konyha kovén.

- Segitség! - mondta ekkor. - Segitsetek!

Gyorsan odafutott hozza a Mozsar, a Konyhaszekrény, a Fiiletlen Bogre, az Epfiilti Bogre, a
Kévédaralo, a Haromlabti Hokedli, a Koromreszeld (mit keres egy koromreszeld a
konyhaban?), a Husvagd Bard, a Merdkanal, a Bojtos Butykos, a Tejeskdcsog, a Piros Fedd, a
Kék Fedd, az Aluminium Fedd, a Buratlan Lampa, a Konyhaasztal és a Kettébe Vagott
Paradicsom.
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Betamogattak az elalélt Hideget a Szaratovba, és racsuktak az ajtot.

- Ez még azért majd megmutatja nekiink, figyeljétek meg - mondta a Koéromreszeld (mit keres
egy koromreszeld a konyhéban?). - Majd decemberben megmutatja.

A tobbiek hallgattak. Megértek mar jo néhany decembert. A Mozsar egymaga szazitvenet.
A Hideg meg gyogyulgatott a Szaratovban.
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A KEK MEG A SARGA

Egyszer két festékpotty - egy kék meg egy sarga - egymas mellé esett a papirra. Egészen
kozel, a széliik Osszeért.

- Nem menne kicsit tdvolabb? - mondta ingeriilten a Kék.
- Menjen maga - valaszolta a Sarga -, s kiilonben is, talan koszonne!

Ezzel hatat is forditott volna, mert a Kéket parasztos szinnek tartotta - csak hat ez a festék-
pOttyoknél nehéz ligy, mert sem odébb menni, sem hatat forditani nemigen tudnak.

- Még hogy ¢én koszonjek?! Egy Sarganak! - morgott fitymaloan a Kék, és bizonyara
lebiggyesztette volna a szaja sz¢€lét, ha lett volna neki.

- Talan csak nem azt akarja mondani, hogy nekem kellene elére kszonndm?
- De azt. Ha nem latna, én a Kék vagyok!

- Engedje meg, hogy folkacagjak - mondta ginyosan a Sarga -, hiszen maga a legkdzonsége-
sebb szin a vilagon, nem is lehet egy napon emliteni velem... és legyen szives, ne konyokoljon
az oldalamba.

- El6sz0r is maga konyokol az én oldalamba, méasodszor pedig én szinezem az eget, a tengert,
a vizeket, a legszebb viragok kékek, ¢és az emberi szemek koziil is a kékek a legszebbek.
Képzeljen el egy sarga szemi embert... brr... vagy sarga vizet! Egyaltalan, hogy mer megsz6-
lalni mellettem!

- Mindig tudtam, hogy nagyon kozonséges, de hogy ennyire! Mégiscsak tulzas! Még hogy a
kék viragok a legszebbek! Latott mar maga kankalint? Meg 6szi erd6t? Maga tul mohd.
Beszinezi az egész eget meg a tengert, csupa kék mindeniitt. Unalmas. En mértéktarté vagyok,
sohasem valok unalmassa... Kérem, ez mégiscsak disznosdg, most mar egészen belém
maszik... Arnyalatokban rejtézom, kis foltokban jelenek meg. S egyébként is, ha nem tudna,
¢én az Okker csaladbol szdrmazom.

- Okker?! Erre vag fel! Az is egy csalad? Az én Oseim sokkal eldkelobbek, példaul sohasem
lenne koziiliik senki olyan tolakodd, mint maga! Tudja meg, hogy én Ultramarin vagyok.

- Hah! - kezdte a replikat egy szinészi felkialtassal a Sarga, akkor kiilonben mar rég 6sszefolyt
a keét festékpotty, de nem volt ideje befejezni a mondatot, mert a kisfiu, akinek az ecsetjérol
lehullottak, meglatta dket, és igy szolt:

- Nicsak, milyen szép zold potty!

33



A LYUKAS ZOKNI

Volt egyszer egy lyukas zokni. Uj koraban nem akarki lehetett, mert elékel anyagbol késziilt,
¢és hetyke kék mintak ¢keskedtek rajta. De hat most mar megoregedett. S mondom, volt rajta
egy lyuk. Amolyan poffeszkedd, cafrangos szegélyli. Bent laktak egy rozoga szekrény
legrozogabb fidkjanak legaljan.

- Azért én szebb vagyok nalad - mondta a lyuk a zokninak.
- Mi - csodalkozott a zokni -, még hogy szebb?! Mitdl vagy szebb?
- Mert atlatni rajtam - mondta a lyuk.

- Ugyan - oktatta a zokni -, rajtam éppen az a sz€p, hogy nem vagyok atlatszo, s nézd meg a
gyonyoriséges kék mintaimat!

- Es piszkos is vagy - folytatta a lyuk, fittyet hanyva az oktatasra -, én bezzeg sohasem
piszkolodom be.

Ezen a zokni elgondolkodott.

- Na ugye! - hangoskodott a lyuk. - Te is belatod. Nem is méltanyos, hogy én ilyen kicsi
vagyok, te meg ilyen nagy.

Fogta magat, n6tt egyet. Most mar alig maradt valami a zoknibol. Nagyobb volt a lyuk, mint a
maradék zokni.

- Teljesen tonkreteszel - sirankozott a zokni.

- Oriilj, hogy ilyen gyonyorii lyukkal lakhatsz egyiitt - folényeskedett a lyuk, és még
nagyobbra nott.

- Jaj, meg0lsz! - kialtott a zokni, és akkor a lyuk nagy poffeszkedve akkorara nétt, hogy a
zoknibol nem maradt semmi. De ahogy eltiint a zokni, gy eltiint a lyuk is. Mert ha zokni
nincs, lyuk sincs.

fgy aztan a nem 1étez6 lyuk most sirankozhat a nem 1étezd zokni utan.
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VIRAGSZEMU

Abbdl méar sok botrany szarmazott, hogy valakinek szép szeme van. De ilyesféle perpatvarrol,
ami Varga Julcsa szeme miatt kerekedett, allitom, még a legoregebbek sem hallottak.

Mert Varga Julcsat, ha netdn nem tudnd valaki, Viragszemiinek nevezik. Azért, mert
gyonyoriséges kék szeme van. Nos hat ebbdl lett a haddelhadd. Mert egy szép napon a Karcsu
Sisakvirag nem atallotta azt mondani:

- Semmi kétség, Varga Julcsa szeme olyan, mint én!

Ami igaz, igaz, a Karcst Sisakvirdg igen szép, senki szemének nem valna szégyenére, ha ra
hasonlitana. Nem is lett volna baj ebbdl a kijelentésbdl, ha nem hallja meg néhany masik
virag.

A Fiirtos Gyongyike fel is csattant mindjart.

- Még hogy olyan, mint te! Jobb, ha elhallgatsz a sapatag szineddel. Varga Julcsa szeme éppen
olyan, mint én!

Na, lett erre riadalom, zenebona.

Rikoltozott a Tavaszi Csillagvirag, hogy marpedig csakis 6téle kolcsondzte a szinét Julcsa
szeme.

Az Ibolya a hasat fogta nevettében.

- Még hogy azt képzelitek... hehe... és én?

Az Erdei Gyongykoles erre lelilazta az Ibolyat.

- Nem is kék vagy, lila - mondta diihosen.

- Ha ¢n lila vagyok, akkor Julcsa szeme is lila. Vegyétek tudomasul! - kiabalta az Ibolya.
Erre aztan eldpattant a Buizavirag is.

- Ti mertek ezen vitatkozni?! Nézzetek meg engem!

Még szerencse, hogy nem tudtak egymashoz kozelebb menni, mert biztos hajba kaptak volna.
Kiilondsen akkor, amikor a Kozonséges Gubdvirag is beleszolt a vitdba. Ennek aztan
nekiestek mind a hatan.

- Te mersz kdzbeszolni! Hiszen még a neved is kozonséges!
Akkora volt a ricsaj, hogy a szundikal6 fiivek mind felébredtek.
Héat, mondhatom nektek, nincs annal cstinyabb, mint amikor viragok veszekednek.

Gondolhatjatok, ki tett itt igazsagot. Természetesen Mikkamakka. Eppen arra jart (majdnem
mindig arra jar, amerre kell), és felkialtott:

- Te uristen, szinvak lettem!
A viragok elhallgattak. Egyszerre kérdezték:
- Szinvak? Miért?

- Reggel, amikor erre jartam - mondta Mikkamakka -, vilagosan lattam, hogy ezen a helyen
hét kék virag virit.
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- Persze - mondték a viragok -, és?
- Most meg hét voroset latok!

Hopp, egymasra néztek a viragok! Hat bizony nem Mikkamakka volt szinvak, hanem 6k
vorosodtek ki a méregtdl. Gyorsan visszakékiiltek hat, és eldadtak az tigyet Mikkamakkanak.

- O - mondta Mikkamakka -, de oktondiak vagytok! Ez a legegyszeriibb a vilidgon. Varga
Julcsa szeme hétfon Karcsu Sisakvirag, kedden Fiirtés Gyongyike, szerdan Tavaszi Csillag-
virag, csiitortokon Ibolya, pénteken Erdei Gyongykoles, szombaton Buzavirdg, vasdrnap meg
Ko6zonséges Gubovirag. - (Azért mondta a gubdviragot vasarnapra, mert titokban az tetszett
neki legjobban.) - Es kozben persze - folytatta Mikkamakka - Varga Julcsa szeme egész héten
szebb, mint ti heten egyiittvéve.

Ebben meg is nyugodtak a viragok, €s azota is boldogan kékellenek, viritanak.

36



NAGYAPA MEG A CSILLAGOK

Nagyapa napkozben olyan, mint minden mas dregember. Azaz egészen mégsem olyan, mert
flityorészni szokott, és beszélget az almafaival. Kedveseket mondhat nekik, mert az almafak
majdnem mindig mosolygosak.

De hat ezt nem furcséallotta Babd Titti, mert ha egy kicsit odafigyelt, 6 maga is tudott az
almafakkal beszélgetni. Egyszerli ez annak, aki tud almafaul. Marpedig 6k tudtak, Nagyapa is
meg Babo Titti is. Azt nem értette Babd Titti, hogy éjszakanként hova tlinik Nagyapa. Mert
Nagyapa minden aldott este fogott egy hosszu 1étrat, kalapacsot meg szoget tett a zsebébe, és
elindult valamerre. Azt sem tudta Titti, mikor szokott Nagyapa a létraval hazajonni, mert
addigra mindig elaludt.

Reggelente néhanyszor kérdezte, hogy merre jart az éjszaka, de Nagyapa csak mosolygott a
bajusza alatt.

Még szerencse, hogy Mikkamakka gyakran meglatogatta Babd Tittit. Mert ismeretes, hogy
Mikkamakka majdnem mindent tud. Avagy: majdnem tud mindent. Esetleg: mindent
majdnem tud. Megkérdezte hat toéle Titti, tudja-e, hova jar éjszaka Nagyapa.

- Hat te nem tudod? - &muldozott Mikkamakka.

- Nem - mondta Titti.

- Na j6, elmagyarazom neked. Lattal mar csillagos eget?

- Persze.

- Azt is lattad mar, hogy idonként egy-egy csillag leesik?

- Lattam, azok a hull6 csillagok.

- Es mindennap tobb is leesik. Igaz-e? - folytatta Mikkamakka.

- Igaz... Ez azt jelenti, hogy egyszer csak elfogynak az égrol a csillagok? - ijedt meg Babo Titti.

- Na latod - mosolyodott el folényesen Mikkamakka. - Azt gondolod, hogy mindennap
kevesebb csillag van az égen?

- En aztan nem.
- Nem is gondolhatod, mert nincs kevesebb.

- Bar nem egészen értem - komorodott el Babo Titti. - Mindennap leesik egy csomd, még
sincs kevesebb?!

- De nincs am! Mert Nagyapa minden éjjel Osszeszedi a lehullott csillagokat, a létrajan
folmaszik az égig, és szépen visszaszdgezi mindeniket.

Babo Titti szajtatva hallgatta Mikkamakkat, csak nagy sokara ocsudott amulatabol.
- Es mi lesz - kérdezte suttogva -, mi lesz, ha Nagyapa meghal?

- O, te bikfic - nézett r4 megrovoan Mikkamakka -, hat nem tudod, hogy Nagyapa sohasem hal
meg? Az lehet, hogy egyszer majd mar nem jar ki az almafaival beszélgetni. Meg talan veled
se beszélget, velem se. De minden éjjel veszi a 1étrajat, 6sszeszedi a lehullott csillagokat, és
mind visszaszegzi az égre. Mindorokke, a vilag végezetéig.

Bizony, Babo¢ Titti, ilyen nagyapad van!
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A MOLNAR FIA ZSAK BUZAJA

A faluvégen laktak a molnarék, a patak mellett, takaros kis hazacskéban. Igaz, a kéménybdl
hianyzott egy darab, meg a tetdn is tatongott egy-két jokora lyuk, de azért takaros haz volt,
hiszen rezgd nyarfa allt az udvaraban, rozmaring nétt a csonka kéményen, a tetdn meg egész
esztenddben ugy zoldellt a moha, hogy mindenki megbamulta, aki arra jart.

Ezért volt takaros a szegény molnar haza. De a fia volt mégis a legtakarosabb. Hetedhét
orszagon nem talalhattak nala kiilonb legényt. Erds is volt, okos is, batorsagért sem ment a
szomszédba, s ha dolgozni kellett, akkor is ember volt a talpan. S mint afféle legény, szerette
a notat, a j6 bort meg a tancot. Talan kicsit jobban is szerette, mint kellett volna. Nem nagyon
sokkal, de azért icipicivel mégis.

Mikor aztan huszonegy esztendds lett, odaallt eléje az apja.
- Megnéttél, fiam, ember lettél - mondta neki -, itt az ideje, hogy megallj a vilagban a sajat

labadon. En szegény ember vagyok, nem adhatok neked sok utravaldt, de amit kapsz, jol
becsiild meg, €¢s mindig csak azt tedd, amit most mondok.

Kivéancsian varta a legény a folytatast, az apja meg ezalatt bement a malomba. Volt itt egy
zsak buza. Nagyon régen Orizték, tartogattdk, akkor sem nyultak hozza, mikor betevo falatjuk
sem volt, pedig csak ezt a zsak buzat kellett volna a garatba Onteni, aztan lett volna lisztjiik,
kalacsuk. Hanem a molndr soha nem engedett a zsakhoz nyulni, pedig hej, de sokszor
maradtak ebéd meg vacsora nélkiil!

Ezt a zsak buzat hozta ki a molnar a keleplé malombol, s a fia elé¢ tette.
- Ez az utravalod, fiam - mondta.

- Ej, édesapam - amult el a legény -, nem jobb lenne ezt cip6 formajaban elvinni? Vagy
eladnank, két tallért is megadnak érte, azért aztdn mindenfélét vehetnék az uton, amig munkat
nem talalok. A tallérnak zsak se kell, konnyt is, kicsi is, elfér a zsebemben.

A molnar a fejét razta.

- Nem ugy van az, fiam. Nem tallér kell neked, hanem ez a zsdk btiza. Mert jol jegyezd meg,
ilyen bliza nincs tobb a vilagon, ha ezt elveted, ezer zsékkal terem.

Ez tetszett a legénynek. Még hogy ezer zsdkkal! Az lesz &m csak az igazi gazdagsag, nem jar
0 tobbet mezitlab soha ¢életében, és még a kirdly is megsiivegeli. Koriil is nézett mindjart,
hogy hol talalna vetéshez alkalmas folddarabot.

Az apja észrevette, hogy a fia mar keresi is a helyet a vetésnek, s megszoélalt gyorsan:

- Hanem, fiam, van am egy bokkend. Nem vetheted oda a buzadat, ahova akarod, mert akkor
egy szem nem sok, annyit sem terem. Egyetlen hely van csak a vildgon, ahova elvetheted.
Lehet, hogy kozel, lehet, hogy messze, én azt nem tudhatom. De ha akarod, biztosan
megtalalod, csak er6 kell hozza, és csiiggedned nem szabad soha.

Vakarta a legény a feje bubjat.

- Mégis, hogyan talalom meg? Nem indulhatok vaktaban a vilagnak!

- Azt nem is kéri téled senki - nyugtatta meg az apja. - Ezen az uton elindulsz napkelet felé.

Keveset pihenj, keveset aludj, csak éppen annyit, amennyi sziikséges. Menni kell, menni! S
amikor aztdn egy dombocskadhoz érsz, allj meg, vedd le a valladrdl a zsdkot, és vesd el a dom-
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bocska foldjébe a buzat. De nem lehet am akarmilyen dombocska. Ennek a dombocskdnak
fekete humusz a f6ldje, puha, omlos. A legtetején meg harom feny6fa all, s mind a harom
fenyd csucsan egy piros begyli madar énekel.

Jol van, elbucsuzott a legény a sziileitdl, az édesanyja még sirt is egy sort, de nem tartoztatta,
hiszen tudta jol, egyszer minden legénynek neki kell vagni a vilagnak.

Ment, mendegélt a legény, még flityorészett is, pedig ugyancsak hiuzta a vallat a jokora zsak.
De azt gondolta magaban, mit szamit ez a kis faradsag, amikor ekkora gazdagsag var ra. Még
meg is simogatta a nehéz zsakot.

- Ugye, zsdkocska, nem hagyjuk mi cserben egymast?

Az orszagit nagyon hosszi, nem lehet latni se elejét, se végét. A nap egyre feljebb
kapaszkodott, nem volt az égen egy arva felhd, meleg volt, verejtékezett a zsak alatt a legény.
De nem hagyta magat. Ment csak keményen. ,,Egy kis felhd nem artana ugyan - gondolta
magaban -, de ha nincs, nincs. Meg kell talalnom a dombot.”

Hérom nap, harom éjszaka ment egyfolytaban. A zsak mar nagyon nyomta a vallat, s laba is
fajt kegyetleniil.

- Na, most mar igazan itt lehetne az a dombocska - mondta bosszisan a negyedik nap
reggelén, de bizony dombocskanak még csak nyoma sem latszott semerre.

Lefekiidt hat a legény, feje alad tette a zsédkot, s nemsokara el is aludt. Azt dlmodta, fényes
hintoval allitott be az apjahoz meg az anyjahoz, s olyan kéményt rakatott a hazra, meg ugy
befoltoztatta a lyukat, hogy a nap megallt csodalkozni az égen. El is mosolyodott dlméban.
Kisvartatva aztan felkelt, vette a zsakot, és tovabbindult. Most mar nem lehet messze a
dombocska - gondolta. De bizony a dombocska nem latszott semerre. Ujra eltelt harom nap.
Megint nagyon elfaradt, s mar az jart az eszében, taldn nem is mondott igazat az apja, amikor
meglatott egy dombocskat.

- Na végre! - oriilt a legény, €s meggyorsitotta 1épteit, s mintha még a zsak is konnyebb lett
volna a vallan.

Mikor kozelebb ért, latja am, hogy a dombocskdnak sarga homok a foldje, a tetején meg
egyetlen fenyd all, s a feny6 csucsan egy zold begyli madar énekel.

- Ejha! - csodalkozott a legény. - Mintha az apam azt mondta volna, hogy harom fenyot
talalok meg fekete foldet. De hiszen itt a domb. Apam biztosan tévedett.

Aztan arra is gondolt, hogy tovabb kellene vinni a zsakot.

- De hiszen mas domb nincs is itt semerre - mondta; fogta hat a zsakot, letette, kioldozta, és
elkezdte vetni a sz€ép piros szemil magot. Szorta, szorta, még dudoraszott is, bar azért a harom
fenyo, a fekete fold meg a piros begyli madarak nem hagytdk nyugodni. Egyszer csak latja am,
hogy a zold begyli madar elhallgatott a fenyon, €s ijedten verdes a szarnyaval.

- Mi bajod, kis madar? - kérdezte a legény.

- Nem a te folded, nem a te folded! - csivitelte a madar.

Hej, ennek a fele sem tréfa! Gyorsan bekototte a legény a zsdk szajat, vallra kapta, aztan neki
az orszagutnak. Sokkal konnyebb lett a zsak, hiszen a fele mag hidnyzott - de azért a legény
mégis nehezebbnek érezte. Fel sem mert nézni nagy banatdban, csak az utat bamulta egyre,
lehajtott fejjel. Harom hétig ment éjjel-nappal szakadatlan. A fél zsak buza mar nagyon huzta

a vallat, a laba is kisebesedett. ,,Most mar igazan megszenvedtem érte, hol van hat a domb -
morgott magaban. - Elég lesz a fél zsak buza is, hiszen még igy is 6tszaz zsakkal terem. Cifra
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hint6t ugyan nem vehetek, s otthon is csak a kéményt tudom megcsinaltatni, a tetét nem, de ez
is tobb a semminél.”

Mar-mar elhatarozta, hogy pihen egyet, mikor a latohatar szélén meglatott egy dombot.
- Na végre! - kialtott boldogan, és futasnak eredt.

A dombnal megint elcsodalkozott. Mert ennek a dombnak barna volt a foldje, a tetején két
feny6fa allt, s mind a két fenyd csucsan egy-egy kék begyii madar énekelt.

»Mintha apam harom feny6t mondott volna meg fekete foldet és piros begyli madarakat™ -
gondolta a legény, de aztan legyintett.

,uUgyan, honnan tudhatta volna ¢! Meg aztan mas domb nincs is a kozelben. Ez lesz az
bizonyara.”

Fogta a zsakot, kioldozta a szajat, és vetni kezdte a buzat. Vetett, vetett, de valami nem
tetszett neki. Folnéz egyszer a fara, hat latja am, hogy a két madar ugy verdes a szarnyaval,
mintha a sziviiket szaggatnak.

- Mi bajotok, madarkak? - kérdezte ijedten a legény.
- Nem a te folded, nem a te folded! - csivitelték a madarak.

Fogta erre gyorsan a legény a zsadkot, s szaladt az orszagutra. Hat alig megy néhany 1épést,
egyszerre csak lat am egy dombot: Fekete a foldje, harom fenyd 4ll a legtetején, s mindegyik
fenyd csucsan egy piros begyli madar énekel.

Volt 6rom, mikor meglattak a legényt. Csapkodtak a szarnyukkal 6romiikben, integettek
boldogan.

- Megjott a mi fiunk, megjott a mi fiunk!

A legény meg csak allt, sz6Ini sem tudott.

- Vessél mar, vessél mar! - énekeltek a madarak. - Rad vartunk.

Letette a legény a zsakot, belenyult, de bizony egy fia magot sem talalt.
- Miért nem vetsz? Miért nem vetsz? - kérdezték a madarak.

Erre aztan ledobta a legény a zsakot, s elfutott, fajt a szive, majd meghasadt. A harom piros
begyli kis madar meg holtan hullott le az agrol, a fekete foldi dombocska egyszeriben
kosziklava valtozott.

Latod, latod, molnar fia, miért szortad el a buzadat!
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A KISLANY, AKI MINDENKIT SZERETETT

Egyszer mindenki eltéved. igy esett a kis Brunellaval is. Eltévedt. Reggel elindult hazulrél, a
kert alatt egy kicsit nézte magat a patakban, fésiilkodott.

- Sz¢ép fekete hajam van - mondta a pataknak, és mosolygott 6romében, hogy szép fekete haja
van.

- Bizony szép - mondta a patak.
- Es a szemem is nagyon szép - folytatta Brunella.

Mi tagadas, a szeme is sz€p volt. A patak boélogatott. Most mar nem olyan nagy lelkesedéssel,
de bologatott, mert Brunella igazan szép kislany volt, s olyan kedvesen tudott mosolyogni,
hogy nem lehetett rd haragudni. A patak nagyon szerette volna, ha Brunella valami olyasfélét
mond, hogy: ,,Jaj, de gyonyorh kristalytiszta vagy, te patak!” vagy: ,,Olyan szépen muzsikalsz,
ilyen szépen senki sem tud muzsikélni!” De Brunella nem mondott ilyesfélét. Esze 4gaban se
volt. Azt mondta:

- Ha behunyom a szemem, nem latlak.

Mikor Brunella szépen megfésiilkodott, elhatarozta, elindul az erdd felé. Otthon ugyan
mondtak neki, hogy csak a patakig szabad mennie, mert az erdében eltévedhet, és ott
veszélyek leselkednek ra. ,,Ugyan - gondolta Brunella -, miféle veszélyek? Engem szeretnek a
fak, a fiivek, az 6zikék. De az erdSben kigyok is vannak” - jutott eszébe. Ontudatosan fol-
vetette a fejét, fekete hajfonatdban meglibbent a széles piros szalag.

- Engem a kigyok is szeretnek - mondta. - Most szépen megfésiilkodtem, elmegyek, megmu-
tatom az erdonek a hajam - szolt a patakhoz.

- Csak ne menj messze. Bajod eshet, az erdoben lakik a Tigris, a Medve meg a Pakuk madar.
- Engem szeretnek - toppantott Brunella, és elindult.

A patak nem szo6lt semmit. Akkor sem, mikor kisvartatva Brunella megfordult, és azt mondta:
- Es én is szeretem Oket.

Sohasem latott még Tigrist, Medvét meg Pakuk madarat.

Aztan, mondom, eltévedt.

De nem félt.

- Ugye, szerettek engem? - kérdezte a fakat.

- Sz¢ép kislany vagy - mondtak a fak.

Azon a dombon, ahol a hét harsfa 4llt, talalkozott a Tigrissel.

- Hrrr - morgott a Tigris -, hogy merészelsz!

- Jaj, de szép hangod van! - mondta Brunella, és kdzelebb 1épett. - Nem morognal még egyet?
A Tigris meglepetésében teljesitette a kérést.

- Hrrr - morgott még egyszer, de most mar sokkal szelidebben.

Aztan észbe kapott, igyekezett borzasztd pofat vagni: még ez a kis mitugrasz lanyka akar vele
kukoricazni?!
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- Es az arcod is olyan kedves - mondta erre Brunella. - Megsimogathatom?

A Tigris tekergette a nyakat. ,,Még hogy kedves az arcom - Gyorsan belenézett egy tdcsaba. -
Igaz is, elég kedves arcom van.” - 4llapitotta meg elégedetten, és mosolyogni probalt. Az
allkapcsa csikorgott, mert a Tigris hét éve mosolygott utoljara.

- Kedves kislany vagy - mondta -, megsimogathatsz.
Brunella megsimogatta a Tigrist, €¢s azt mondta:
- Oriilok, hogy talalkoztam veled. Szeretlek, Tigris.

A Tigris boldog lett, ugralt és bukfencezett. Amikor kiugralta magat, csodalkozva Brunellara
nézett.

- Mit keresel itt, kislany?

- Eltévedtem - mondta magabiztosan Brunella -, a patak partjan lakom, abban a piros cserepes
hazban.

- Tudom - mondta a Tigris -, pattanj a hatamra, egy darabig elviszlek.
Brunella a Tigris hatara iilt. Csodalatos volt szaguldani.

Egy ligetnél megalltak.

- Tovabb nem mehetek - mondta a Tigris -, erre menj, egyenesen. Hazatalalsz.

Brunella elindult, amerre a Tigris mondta, és dudolgatott. Egyszer csak lat &m egy barna
foltot. Nicsak - gondolta -, talan a Medve, és megindult fel¢je. Tényleg a Medve volt. Mar
régota figyelte a kislanyt, csodalkozott, milyen batran sétal a sotét erdoben. Tetszett neki,
elhatarozta hat, hogy nem bantja. De taldlkozni nem akart vele; minek mindenkinek megtudni,
hogy 6 itt lakik a Holdfényes Barlangban.

De Brunella akkor mar csak par 1épésre volt.

A Medve nem akart bonyodalmat, gondolta, inkdbb elfut.

- Ne szaladj el! - kidltott utana Brunella. - Ugy szeretnék beszélgetni veled.
,Most mar mindegy” - gondolta a Medve, és megallt.

- Ne gyere kozelebb, mert megeszlek! - kiabalt a kislanyra.

- Jaj, de vicces vagy! - nevetett Brunella. - Miért ijesztgetsz?

A Medve elcsodalkozott.

- Hogy mersz igy beszélni velem?

- O, hat mert szeretlek! - nevetett a kislany, és kezet nytjtott a Medvének.
A Medve vigyazott, nehogy nagyon megszoritsa a kezét.

- Es miért szeretsz?

- Csak - mondta Brunella -, mutasd a hatad, agy latom, a hatad s6tétbarna.

- Igen - mondta a Medve, ¢s mutatta a hatat. Jokedvi lett. [gazan jo érzés, ha egy sz¢ép kislany
szereti az embert. Azaz hogy szereti a medvét.

Brunella elmondta, hogy eltévedt, és hogy a Tigrissel talalkozott.

- Nem bantott? - csodalkozott a Medve.
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- O - nevetett Brunella -, hogy bantott volna, amikor olyan kedves Tigris! A hatan hozott a
ligetig, hogy hamarabb hazaérjek.

- Ha akarod - mondta a Medve -, én is elvihetlek egy darabig a hatamon.
- Az j6 lenne - felelte a kislany -, csak tudod, olyan éhes vagyok.

- A mézet szereted? - kérdezte a Medve.

- Nagyon. Mézet adjal - mondta Brunella.

A Medve kézen fogva vezette a kislanyt a barlangjaba. Csodalatos barlang volt, zegzugos
nagy termekkel.

- Ugye, sz&p? - dicsekedett a Medve. - Rajtad kiviil még senki sem latta.
- Gyonyori! - amuldozott Brunella, és boldog volt, hogy szeretik egymast a Medvével.

Ennél jobb méz nincs a vilagon, a Medve biztatta Brunellat, egyék még. Nem nagyon kérette
magat, a hasat degeszre tomte.

- Nem kellett volna annyit ennem. Most biztos nehéz vagyok - mondta, amikor a Medve
hazafelé vitte a hatan.

A Medve mosolygott. ,,Micsoda kedves kislany - gondolta -, 1am, azzal t6rédik, hogy nekem
nehezebb.” Pedig hat igazén lepkekonnyl kislany volt, a Medvének meg se kottyant, hogy a
hatan il.

- Na, tovabb nem mehetek. Innét, ha egyenesen arra mégy, hamarosan hazaérsz - mondta a
Medve, s amikor Brunella mar majdnem eltlint a fak kozott, utana kiabalt: - Gyere el maskor
is!

- J6! - kidltott vissza Brunella.

Ebben a pillanatban a nagy eukaliptuszfan - éppen az aldl kialtott vissza Brunella - megszolalt
egy dormogo hang:

- Ki merészeli zavarni a nyugalmamat?
- Hat te ki vagy? - kérdezte a kislany, erny6t csinalt a szeme f6l€, és a fara kémlelt.

- En a Rettenetes Haromkerekii Pakuk madar vagyok - dormogétt a hang -, és ha azonnal nem
hordod el magad, meglegyintelek a szarnyammal.

- O, de buta vagy! - mondta csendesen Brunella. - Latod, ha kedvesen beszélnél velem, és
lejonnél hozzam, megszerethetnénk egymast. Es akkor sokaig jol éreznéd magad, tudnad,
hogy valaki szeret.

- Ugyan - mondta a Pakuk madar -, én mar haromszaz éve iilok itt, és még soha senkivel nem
szerettiik meg egymast.

- Talan nem is jart erre senki - mondta Brunella.

- De igenis - mondta a Pakuk madar -, kétszaztiz éve egy nyul és nyolcvan éve egy szénégeto.
De nem szerettiik meg egymast. Az igaz, hogy nem is vettek észre.

- Na latod - mondta Brunella -, lejohetnél, ugysem lattam még Pakuk madarat.

A Pakuk madéar egy darabig mirgett-morgott, aztan csak lejott. Oridsi madar volt, és 1ab
helyett tényleg harom kereket viselt.
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- Hat, te elég fura szerzet vagy - nevetett Brunella -, de a szived biztos jo, téged biztos nagyon
lehet szeretni.

Ezzel megsimogatta a Pakuk madarat.

A Pakuk madarnak mind a harom kereke bizseregni kezdett, s arra gondolt, johetett volna ez a
kislany haromszaz évvel korabban is. Akkor talan 6 még énekelni is megtanult volna, gy,
mint a sargarigo.

Kérlelte Brunellat, hogy ne menjen még, de erdsen esteledett, a kislanynak haza kellett
indulnia. A Rettenetes Haromkerekii Pakuk madar a hatara vette, és elrepiilt vele az
erddszélig.

- Na, innen madr latszik a hazatok - mondta, és kitépett a szarnyabol egy tollat. - Ezt 6rizd meg.
Emlékiil.

Mair majdnem a patakhoz ért a kislany, mindjart otthon lesz, gondolta, amikor egy borizli hang
reccsent ra:

- Allj! Hogy mersz a teriiletemen maszkalni?

- Hat te ki vagy? - csodéalkozott Brunella, ¢s megindult a hang felé.

Egy torzonborz ember allt ott, szakalla az 6véig ért, puskajaval Brunellara célzott.
- En a vadasz vagyok. Ha nem allsz meg, lel6lek.

- Dehogy 16sz - nevetett Brunella -, ki hallott mar olyat, egy kislanyt leléni! Nem is gondolod
te komolyan, latszik a szemeden, hogy jo ember vagy, és én a j6 embereket szeretem, meg a jo
emberek is szeretnek engem.

- Igazan? Latszik a szememen? - kérdezte a vadasz, és leengedte a puskajat.
Brunella ramosolygott, a vaddsz meg vissza.
- Ne haragudj, hogy ijesztgettelek - mondta a vadasz -, nem tudtam, hogy szeretsz.

- O, én mindenkit szeretek - mondta a kislany -, s engem is szeret mindenki. A fiivek, a fak, a
viragok. Es a Tigris is meg a Medve meg a Rettenetes Haromkerek(i Pakuk madar.

- Az nem lehet igaz - mondta a vaddsz, és megszoritotta a puskdjat. - Nem is lattal még
Tigrist, Medvét meg Pakuk madarat.

- De igenis lattam - mondta biiszkén a kislany -, és biztos téged is szeretnének. A Tigris a
hatan hozott, a Medvénél mézet ettem, €s a Pakuk madartol ezt a tollat kaptam emlékbe. A
Tigris azon a dombon lakik, amelyiken a hét hars 4ll, a Medve a Holdfényes Barlangban, a
Pakuk madar meg az eukaliptuszfan.

- O! - mondta halkan a vadész, és forgatta a szemét.
- Megsimogatnal? - kérdezte téle Brunella.

- Persze, persze - sietett a vadasz. Megsimogatta a kislanyt. - Es most mar siess, mert
esteledik.

Elvaltak. A kislany a patakhoz ért.

- Szervusz, patak - mondta -, latod, semmi bajom se lett. Mindenkit szeretek, €s engem is
szeret mindenki.

Ekkor egy 16vés dordiilt.
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- A Tigris - mondta a patak.

Brunella foldbe gyokerezett 1abbal allt. Megszolalni sem tudott. Eldordiilt a masodik 16vés.
- A Medve - mondta a patak.

- Jaj, ne, nem akarom! - kiabalt a kislany, de akkor mar hozta a sz¢él a harmadik dorrenést.
- A Rettenetes Haromkerek(i Pakuk madar - mondta a patak.

A kislany térdre esett, keservesen sirt, konnyei a patakba hullottak. A viz zavaros lett a
konnyeitol.

- Most mar sohasem lathatod magad bennem - mondta szomoruan a patak -, csak talan akkor,
ha behunyod a szemed.
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HA HAROM LABON GYABOKORSZ

Ezt a mesét mar 6t évvel ezeldtt meg akartam irni, mégis csak most lathatok hozza. Mert
nagyon sok utanjarasba keriilt. A kislany miatt, akirdl a torténet sz6l. Csak annyit tudtam rola,
hogy szbéke €s szép, z0ld szeme van. Ezt kiilonben lathatja mindenki, aki nem vak. De mire
megyek én azzal, ha tudom valakirél, hogy kiviil milyen?! Azt szerettem volna tudni: beliil
milyen? Es ez keriilt sok utanjarasba. Mert meg kellett kérdeznem majd mindenkit, aki
ismerte: egy remetét, egy vadaszt, az édesapjat, egy boszorkat, egy tiindért, egy kecske-
pasztort, egy gombat, az anyjat, egy baratndjét, egy kiralyt, egy szép lanyt, egy malnabokrot,
egy apacat, Mikkamakkat, egy salabaktert, egy kunt, egy kant, egy kanonokot, egy
szamtantanart, egy fankot és egy elefankot és Julit és Gyurit, és mert allitolag mindent tud:
Vacskamatit és végiil a kislanyt.

Héat ez bizony sok idobe telt. Egyikt6l a masikig hét napot kellett gyalogolnom. Pedig hiaba,
mert egy csipetnyit se lettem okosabb a valaszaiktol. A remete azt mondta, kerge, a vadasz,
hogy kdsza, az édesapja, hogy alomjaro, a boszorka, hogy zsémbes, a tiindér, hogy cserfes, a
kecskepasztor, hogy kelekotya, a gomba meg, hogy bolondos, az anyja, hogy csupa sziv, a
baratndje, hogy cifra, a kiraly, hogy szende, a sz&p lany, hogy csunyacska, a malnabokor, hogy
kedves, az apaca, hogy mézesmazos, Mikkamakka meg azt, hogy csiperi (ki érti ezt, hogy
csiperi? Ez a Mikkamakka kiilonben mindig ilyeneket beszél. Még hogy csiperi! Nincs is
ilyen szo!), a salabakter, hogy szeleverdi, a kun, hogy tiindérszép, a kan, hogy csalfa, a
kanonok, hogy csenevészke, a szamtantanar, hogy szikraeszl, a fink meg azt, hogy morcos, az
elefank, hogy ostobacska, Juli, hogy kényes, Gyuri meg, hogy fényes, Vacskamati meg azt
mondta: tulipantka, a kislany maga, hogy: ,,jajnemtudom!”

Hét ezzel aztan nem sokra megyiink!

Mert hogy lehet egy kislany egyszerre kerge, kosza, alomjard, zsémbes, cserfes, kelekotya,
bolondos, csupa sziv, cifra, szende, csunyacska, kedves, mézesmazos, csiperi (ajaj!),
szeleverdi, tiindérszép, csalfa, csenevészke, szikraeszii, morcos, ostobacska, kényes, fényes és
tulipantka? Meg ,,jajnemtudom”?

Jaj! Nem tudom!
De a mesét akkor is el kell mondani.

Egy szép napon a kislany kora reggel elment az erdébe gombat szedni. Azzal, hogy legkésobb
délre hazaér. De nem ért haza délre. Még jo délutdnra se. Az apja meg az anyja nagyon
megijedt. Egyik szaladt erre, masik szaladt arra, keresni kezdték a kislanyt. Segitett nekik
keresni a vadasz, a tlindér, a kecskepasztor, a kiraly, a malnabokor, Mikkamakka, a kun, a
szamtantanar, Juli, Gyuri és Vacskamati.

A tobbi, marmint a remete, a boszorka, a gomba, a baratnd, a sz€ép lany, az apaca, a salabakter,
a kan, a kanonok, a fank és az elefank a fiile botjat sem mozditotta, nem segitett. Azért 0k is
olvassdk tovabb a mesét, olyanoknak is irtam, akik nem segitenek.

Kés6 este, mar jocskan sotétedett, amikor a kecskepasztor raakadt a kislanyra.

- Hat te, kelekotya, merre csavarogtal?! - kialtott fel olyasféleképpen, hogy egyszerre csengett
a hangjaban 6rom is meg szemrehanyas is.

- Jaj, kecskepdasztor - mondta a kislany -, képzeld, mi tortént velem! A Fekete Tonal voltam.
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- A Fekete Tonal? - csodalkozott a kecskepasztor. - Hisz az olyan mélyen bent van az
erdében, hogy még Mikkamakka sem merészkedett odaig!

- Bizony, nagyon messze van - bdlogatott a kislany -, de musz4j volt odamennem. Mert
kiadltozast hallottam feldle. Eloszor csak nagyon gyengén, nem is értettem a szavakat, de
olyasféle kialtozas volt, hogy kozelebb kellett mennem. A Fekete T6 partjan bukkantam ki az
erdobodl, s tudod, mit taldltam ott? Egy Oreg hazat, fazsindelyeset. Kopott volt, de nem
toprongyos, nem volt nagy, mégis méltosagteljes, ellenséges se volt, de bizalomgerjeszto se.
Zsalui zarva, a hozzd vezetd utakat benétte a fii. Az ajtaja nyitva volt. Onnan bentrdl
hallatszott a kidltozds. Azt kiabalta valaki: ,,Segits, oldozd el a koteleimet, nyisd ki a
zsaluimat, sopord ki a pokhaloimat, fényesitsd ki az ablakaimat, surold fel a szobdimat,
meszeld ki a falaimat, simogasd meg a homlokomat.” Beléptem a hazba. Huzatos, sotét
folyoson talaltam magamat, alig derengett valami. A folyosordl nyildé ajtok mind tarva.
Egyikben mintha egy székhez k6tozott embert lattam volna. Nagyon megijedtem, kiszaladtam
a hazbol, és azota is futok. Jaj, de jo, hogy itt vagy, kecskepasztor! Mondd: nem baj, hogy
elszaladtam? Mit kellett volna csindlnom?

A kecskepasztor rancolta a homlokat. Ranc hatan ranc. Végre nagy nehezen kibokte:

- Nem tudom. Nem tudom, mit kellett volna csinalnod.

Ebben a pillanatban 1épett ki a stirlibdl Vacskamati.

- Jaj, de jo, hogy megvagy, tulipantka! - kialtott. - Hol a csudaban jartal, halalra kerestiink.
- 0, Vacskamati, képzeld, a Fekete Tonal voltam.

- A Fekete Tonal - csodalkozott Vacskamati -, de hisz az oly mélyen bent van az erddben,
hogy még Mikkamakka sem merészkedett odaig.

- Bizony, nagyon messze van - bdlogatott a kislany -, de musz4j volt odamennem. Mert
kiadltozast hallottam fel6le. Eloszor csak nagyon gyengén, nem is értettem a szavakat, de
olyasféle kialtozas volt, hogy kozelebb kellett mennem. A Fekete T6 partjan bukkantam ki az
erdobol, s tudod, mit talaltam ott? Egy O6reg hazat, fazsindelyeset. Kopott volt, loncsos, nagy
¢s ellenséges. Rozzant zsalui beszogezve, az udvaran derékig éré gaz. Az ajtaja nyitva volt.
Onnan bentrdl hallatszott a kialtozas. Azt orditozta valaki: ,,Azonnal eloldozd a koteleimet,
kinyisd a zsaluimat, kisopord a pokhaléimat, kifényesitsd az ablakaimat, felsurold a
szobaimat, kimeszeld a falaimat, megsimogasd a homlokomat!” Reszelds, rikacsol6 hang volt.
De azért én beléptem a hazba. Huzatos, sotét folyoson talaltam magam, alig derengett valami.
A folyosordl nyildo ajtok mind tarva. Bagolyszemek, pokhatak fénylettek a szobéakban,
sarkanyfogak, csontok foszforeszkaltak. Egyikben egy székhez kotozott, vilagesuf, fogatlan,
gonosz arcu embert lattam. Nagyon megijedtem, kiszaladtam a hazbol, és azota is futok. Jaj,
de jo, hogy itt vagy, Vacskamati! Mondd: nem baj, hogy elszaladtam? Mit kellett volna
csindlnom?

- Kioldozni, megkotozni, kitarni, beszdgezni, felstrolni, besarozni! - kialtozott bolondul
Vacskamati, s erre a kialtozasra Iépett el6 a stiribél Mikkamakka.

- Jaj, de j6, hogy megvagy, csiperi! - mondta. - J6, hogy elvesztél, de csak attdl, hogy
megkertiltél. (Mert Mikkamakka mindig ilyesféléket mond.) Hol a csudaban jartal?

- O, Mikkamakka, képzeld, a Fekete Tonal voltam!

- A Fekete Tonal - csodalkozott Mikkamakka -, de hisz az olyan mélyen bent van az erd6ben,
hogy még én sem merészkedtem odaig.
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- Bizony, nagyon messze van - bdlogatott a kislany -, de musz4j volt odamennem. Mert
kiadltozast hallottam fel6le. Eloszor csak nagyon gyengén, nem is értettem a szavakat, de
olyasféle kialtozas volt, hogy kozelebb kellett mennem. A Fekete T6 partjan bukkantam ki az
erdobol, s tudod, mit talaltam ott? Egy oreg héazat, fazsindelyeset. Baratsagos, szép haz volt,
frissen meszelt. Makulatlan, zold zsalui becsukva, az udvaran apolt pazsit, kaviccsal megszort
utak. Az ajtaja nyitva volt. Onnan bentrdl hallatszott a kialtozas. Azt kialtozta valaki: ,,Kérlek,
oldozd el a koteleimet, nyisd ki a zsaluimat, sopdrd ki a pokhaléimat, fényesitsd ki az
ablakaimat, strold fel a szobaimat, meszeld ki a falaimat, simogasd meg a homlokomat.
Nagyon kérlek, ments meg engem!” Beléptem a hdzba. Huzatos, sotét folyoson talaltam
magamat, alig derengett valami. A folyosordl nyild ajtok mind tarva. Eziisthegyek, arany-
dombok fénylettek a szobdkban, dragakdvek és elefantcsont szobrok foszforeszkaltak.
Egyikben egy székhez kotozott, vilagszép, szomoru arcu fiat lattam. Nagyon megijedtem,
kiszaladtam a hazbol, és azdta is futok. Jaj, de jo, hogy itt vagy, Mikkamakka! Mondd: nem
baj, hogy elszaladtam? Mit kellett volna csinalnom?

Mikkamakka Osszevonta a szemoldokét, nagyot szivott a pipajabol, és az égre nézett, mint
mindig, ha valami nagyon fontosat akart mondani.

- Ha hérom labon gyabokorsz - mondta atszellemiilten -, a kalan pugra nem tudsz menni.
A kislany eltatotta a szajat, gy bamult ra.

- De hat ebbdl egy szt se értek - mondta fancsali arccal.

Mikkamakka magasra tartotta a mutatoujjat.

- Majd megérted - mondta -, hihihi, hehehe!

Es hihi-heherészett. Mikkamakka nagyon szomortan tudott hihi-heherészni.

Megérkeztek a tobbiek is, akik a kislanyt keresték. Nagy volt az 6rom. Odahaza még tancoltak
is egy sort nagy vigassagukban. De a kislany egyre szomorubb lett. Nem nagyon értették. Csak
Mikkamakka tudta, azért szomoru, mert egy megk6tozott ember jar az eszében, akinek csukva
a zsalui, pokok szotték be a szobait, piszkosak az ablakai, saros a padloja, foltosak a falai, és
egy arva simogatas sem jut a homlokara.

Nem is tudott a kislany egész ¢jjel aludni, mar kora hajnalban talpon volt, indult volna vissza
a fazsindelyes hazhoz. Csakhogy egyediil nem mert. Elment hét mesteremberhez. Egy kotél-
oldozohoz, egy zsalunyitogatohoz egy pokhaloszed6hoz, egy ablakfényesitohoz, egy padlo-
surolohoz, egy meszeldmesterhez és egy homloksimogatohoz.

- Sziikségem lenne a segitségetekre - mondta nekik.
Mind a hét bolintott, s mind a hét azt mondta:

- Szolgalatom ara éppen egy arany.

Az Osszesen hét arany!

Honnan vegyen egy kislany hét aranyat?

Kért az apjatdl - nem volt neki, kért az anyjatdl - annak se volt. Elment hat hét napra a kiralyt
szolgalni.

Az els6 napon kibogozott szdz csomos kotelet, a masodikon kinyitott kétszaz zsalut, a
harmadikon lesOport haromszaz pokhaldt, a negyediken kifényesitett négyszaz ablakot, az
otodiken felsurolt Otszaz piszkos padlot, a hatodikon bemeszelt hatszaz foltos falat, a
hetediken sirt-ritt, de azért a napért is megkapta az egy aranyat.
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Egyiitt volt a hét arany, elindult hat a hét mesteremberrel a Fekete To felé.
Oda is értek, de hiaba jartak koriil haromszor is, semmiféle hazat nem talaltak.
S ekkor a kislany folkialtott:

- Most mar értem!

- Mit értesz? - kérdezték a mesteremberek.

- Azt - szomorkodott a kislany -, hogy miért mondta Mikkamakka: ,,Ha harom labon
gyabokorsz, a kalan pugra nem tudsz menni”.

A hét mester bologatott. Ugy latszott, 6k is értik.
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MAMINTI, A KICSI ZOLD TUNDER

- Ma fat vagni megyiink - mondta Mikkamakka.
- Csak erdsek jelentkezzenek. Egér Elek, ne nyujtogasd az ujjad! Gyenge vagy.

- Ezt ram mondja! - méltatlankodott Egér Elek a szomszédjanak, és fél kézzel kinyomott egy
feny6tobozt. - Tapintsd meg a muszklimat!

Torténetesen LO Szerafin, a kék paripa allt mellette. SzégyenlOsen lenézett, tekintetével
megkereste a sziirke avarban sziirkéll6 egeret, s reszketeg hangon mondta:

- Nem merlek megtapintani, mert belehalsz. Kiilonben tényleg pompas izmaid vannak.
- Na ugye! - mondta Egér Elek, és ratartian beballagott az erdobe. Mert mégis... favagas.

Azért persze Osszegyllt a favagobrigdd. Mikkamakka mint brigadvezeto és faiigyi szakértd,
Szornyeteg Lajos, a legjobb szivii behemo6t, Bruckner Szigfrid, a nagyhangu, 6reg oroszlan,
Aromo, a fékezhetetlen agyvelejii nyul, a fent emlitett kék szinli L6 Szerafin, Nagy Zoard, a
Iépkedd fenydfa és a sziikszavii DOmdodom. Meg persze Vacskamati, aki nem volt ugyan
erés, de azt mondta, hogy valakinek a finom szellemet is képviselni kell a tarsasagban, s ki
lenne erre 6nala alkalmasabb!

A brigadvezetd valaszra sem méltatta. Szornyeteg Lajos tatott szajjal nézte (sosem latott még
eleven, finom szellemet), Bruckner Szigfrid megvetden elhuzta a szajat, Aromo a térdét
csapkodta nevettében (még hogy nala finomabb szellemet, ki hallott ilyet?!), L6 Szerafin azon
tépelddott, hogy vajon mit kezdenek favagas kozben a finom szellemmel, Nagy Zoard, a
Iépkedd fenyofa a fejét csdvalta, Domdodom csak annyit mondott: ,,dom”, majd kis sziinet
utdn enyhe gunnyal hozzatette: ,,dodom”. De azért magukkal vitték Vacskamatit. Persze.
Természetesen. Mert titokban mindnydjan szerették. Ezt titokban Vacskamati is tudta.

Az erdé mélyén Mikkamakka kivalasztotta az alkalmas fat. Egy eukaliptuszt.
- Ebbdl lesz a legjobb hajo - mondta.

- De hiszen tegnap még repiildt akartal épiteni - kotyogott kzbe Vacskamati.
Mikkamakka lekicsinylden rapillantott.

- Repiil6 hajot - mondta a foga kozil. - Olyat még nem hallottal? Vizen hajo, levegdben
repiild, szarazfoldon vonat.

Ez a vélasz mindannyiukat elkapraztatta. Hidba, Mikkamakka a fej, az agyveld, a vallalkozo
szellem!

A favagasban viszont elég jaratlanok voltak. Vitatkozni kezdtek, hogyan fogjanak hozza.
- El6szor is reggelizziink! - mondta Bruckner Szigfrid.

Lehurrogtak, mar csak azért is, mert délutan két ora volt. Bar valamennyien tudtak, hogy
Bruckner Szigfrid a nap barmelyik orajaban képes reggelizni. Soét reggeltdl estig képes
reggelizni. Es vitatkoztak tovabb. Hogy fejszével kell elkezdeni, a fiirésszel folytatni vagy
forditva? Merrol kell odaallni, hova dol a fa, merre kell mellole szaladni?

Nagy Zoard, a 1épkedo fenydfa meg egyenesen azt mondta, hogy igazén udvariatlan dolog egy
fat kivagni.

50



Mig a tobbiek vitatkoztak, harman félrevonultak. Nevezetesen Bruckner Szigfrid, Szérnyeteg
Lajos ¢s Domdodom. Bruckner Szigfrid reggelizett, a masik kettdé meg eldvett szépen egy
flirészt, és nyissz-krr-zrr-nyissz, flirészelni kezdte a fat.

Mire ezek befejezték a vitatkozast (€s Bruckner Szigfrid a dereka tajan jart a reggelinek),
majdnem végeztek is a munkaval.

- Vigyéazat, azonnal ddl! - mondték.
- Nehogy a reggelimre doljon - mondta nekik tele szajjal Bruckner Szigfrid.
Emezek meg kiabalni kezdtek Domdodomnek és Szornyeteg Lajosnak.

- Ne ugy allj, amugy hazd, emitt szoritsd, amott lazitsd, vigyazz jobbra, vigyazz balra, ala,
folé, emeld, engedd, toljad, vonjad, rugjad, vagjad, kalapaljad!

Ha csak kiabalnak, az nem lett volna baj, de sajnos oda is rontottak, rangattak, 16kddsték,
dofoltek, rancigaltak Szornyeteg Lajost meg DOmdAodomot.

Reccsent s dolt az eukaliptusz.

Ugrottak szazfelé. De szegény Domdodom a nagy tolongasban nem tudott elugrani.
Puff - rdesett a hatéra.

- Do6mdodom, domdodom! - sirdnkozott fajdalmasan.

A tobbiek rohantak vissza - még Bruckner Szigfrid is félbehagyta a reggelizést, és odafutott.
Segiteni akartak.

- A labanal fogva huzzuk, a kezénél fogva, a fejénél fogva! - rikoltoztak.

- Ugyan mar, a fat kell folemelni! - morgott Mikkamakka.

Nekiveselkedtek.

De hidba erdlkodtek, meg se moccant. A fa aldl meg egyre halkabban jétt a ,,domdodom”.
- Ugyse birjuk, tgyse birjuk! - sapitozott Vacskamati.

- Ha ez a finom szellem, akkor edd meg! - nydgte neki izzadva Bruckner Szigfrid. S
szomoruan hozzatette: - Reggelire!

Erre Vacskamati is beallt emelni.

De csak nem mozdult a fa.

Ekkor egy vékonyka hangot hallottak a hatuk mogiil.
- Majd ¢én segitek - csilingelte valaki.

Mind arra forditottdk a fejiiket. El0szor nem lattak semmit. Pedig Lo Szerafin még a
szemiiveget is feltette. Persze nem is igen lathattdk, mert aki megszolitotta Oket, alig latszott
ki a fi1 koziil. Akkora volt, mint a kisujjam. Egy picike z6ld lany. Z6ld a ruhdja, z6ld a haja,
z0ld a szeme, kis z0ld sityak a fején. A zold sityakon egy zold gyémant. Mint a makszem,
akkora. De ugy fénylett, hogy végiil is emiatt vették észre.

- Aha - mondta Mikkamakka -, egy felcicomazott szocske.
- Nem szdcske vagyok! - kidltott az icike-picike lany. - Maminti vagyok.
- Ne zavarj benniinket, Domdodomot mentjiik! - szolt ra Vacskamati.

Ujra nekiveselkedtek a fanak.
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D6mdodom meg csak jajgatott:

- D6mdodom, domdodom...

A z01d lany oda akart furakodni hozza, de Nagy Zoard szeliden eltolta onnan.
- Ne labatlankodj itt! - nyogte.

Maminti futkosott hat koriilottiik. De nem fért a fdhoz. Hol L6 Szerafin csénkjaba, hol
Mikkamakka konyokébe, hol Szornyeteg Lajos hataba, hol Nagy Zoard agaiba, hol Bruckner
Szigfrid sorényébe, hol Aromo oldalaba, hol meg Vacskamati hiivelykujjaba iitk6zott.

- Engedjetek! Engedjetek! - kialtozta.
Mikkamakka feléje fordult.

- Azonnal takarodj, hordd el magad, pucolj, 1épj olajra, tlinj el, nem latod, hogy zavarsz?!
Nem latod, hogy Domdodomot ment;jiik?!

Maminti, a picike z6ld lany méregbe gurult. Z61ld szeme villamokat szort.
- Ostobak! - mondta.

A ruhdja ujjabol eldvett egy z6ld varazspalcat.

Akkorkat, mint egy negyed fogpiszkalo. Suhintott vele.

Mind sobalvannya valtak. Csak a szemiik forgott ijedten.

Maminti odasétalt koztiik a fahoz. Csak ugy fél kézzel megemelte.

- Méssz ki! - mondta.

Domdodom kimaszott, megkonnyebbiilten tapogatta a hatat.

- D6mdoédom - mondta.

Azt jelentette, hogy koszondm. Aztan még egyszer mondta, hogy domdodom. Ez meg azt
jelentette: ,,Ha lehet, ezeket valtoztasd vissza.”

Maminti megint suhintott a zdld vardzsvesszOvel. Visszavaltoztak. Halalkodtak. Csak
Bruckner Szigfrid morgott:

- Remélem, a reggelimet nem valtoztattad sobalvannya!
A tobbiek nevették.

Mamintit, a kicsi zold tiindért Lo Szerafin kék hatara iiltették, ugy vitték haza diadallal. Maig
is ott lakik koztiik.
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DOMDO-DOMDO-DOMDODOM

Mikkamakka nagy rikoltozasra ébredt. Majd beszakadt a dobhartyaja. Nem csoda, mert éppen
az 0 fiilébe rikoltoztak. Harman is. Nevezetesen Bruckner Szigfrid, a kiérdemesiilt oroszlan,
Aromo, a fékezhetetlen agyvelejii nyul és Vacskamati.

- Te meg Maminti lesztek a dontébirdk! - tivoltotte éppen Bruckner Szigfrid.
Mikkamakka eldszor is befogta a fiilét.
- Miféle dontébird? - kérdezte akkor.

De nem vette le a kezét a fiilérdl, mert amazok harman egyszerre kezdtek kiabalni. S6t odajott
Nagy Zoard is, a I1épkedd fenyofa, s nem sokkal késébb Lo Szerafin, a kék paripa.

Most mar 6ten Uvoltoztek.

- Entlem megszakadhattok az ordibalasban - mondta Mikkamakka -, addig ugysem veszem
el a kezem a fiillemrdl, amig nem kezdtek csendesen és egyenként besz€lni.

Aromot valasztottak szoszolonak, Mikkamakka levette a fiilérol a kezét.

- Arrol van szd, kérlek szépen, hogy Bruckner Szigfrid azt éllitja, ¢ itt a legnagyobb kolto -
kezdte Aromo -, ¢s barmelyikiinknél szebb verset tud kitalalni. Egyszoval henceg...

- Még hogy én hencegek! Igenis... - Mikkamakka ujra befogta a fiilét.
Mindenki Bruckner Szigfridnek tamadkt.

- Hadd mondja végig Aromo.

Az oroszlan elhallgatott.

- Elhataroztuk hat - folytatta Aromo -, hogy koltdi versenyt rendeziink. Mindenki kolt egy
verset, €s a végén te meg Maminti, a kicsi zold tiindér eldontitek, hogy melyik kapja az elso
dijat.

- Természetesen az én versem - mondta magabiztosan Bruckner Szigfrid, de megint
lehurrogtak.

- J6l van - mondta Mikkamakka -, ezen ne muljon.

Foliilt a tisztas szélén egy emelvényre Maminti mellé.

- Ki akar versenyezni? - kérdezte.

Mindenki folemelte a kezét, még Szornyeteg Lajos, a legjobb szivii behemot és Domdodom
is. Valamennyien papirt €s ceruzat ragadtak, és vadul nekilattak. Csak ugy sistergett a sok
ceruza. LegelsOnek Szornyeteg Lajos késziilt el a verssel. Fol is allt, hogy elszavalja.

A multkor Mikkamakkaval

Fat vagni mentiink az erdore,

De olyan szerencsétleniil dolt

A fa, hogy Domdodom alaszorult.

Huhu, fiafiitty, lengettek, rengettek, fiityorésztek, fityirésztek a tobbiek.
- Ez nem vers, kikérem magamnak! - dithongott Bruckner Szigfrid.

- Hallod, Mikkamakka, azt mondja, nem vers?! - mé¢ltatlankodott Szérnyeteg Lajos.
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Mikkamakka rancolta a homlokat.
- Hat bizony - mondta aztan -, kedves Lajos, ez tényleg nem vers.

- Miért - lobogtatta a papirjat Szornyeteg Lajos -, amikor a sorok szépen egymas ala vannak
irva, és minden sor nagybetiivel kezdodik? Akkor miért nem vers?

Mikkamakka elgondolkozott, vakarta a feje bubjat. Valami okosat akart kisiitni. Ki is siittt,
mert amikor Szornyeteg Lajos harmadszor kérdezte, hogy miért nem vers, ravagta:

- Csak!
Es lassuk be, igaza volt.

Rogton szinre is 1épett a masodik versenyzd. Maga Bruckner Szigfrid. P6zba vagta magat, az
égre emelte tekintetét, és nekikezdett:

Ej, mi a k6! tyukanyo, kend
a szobaban lakik itt bent?

- Allj - mondta Mikkamakka -, ezt nem te irtad!

- Hat kicsoda? - haborgott Bruckner Szigfrid. - Ki az 6rdog irta volna, itt van, nézd meg a
papirt, nem az ¢én irasom ez?!

- J0, jo - vagott kozbe Mikkamakka -, de ezt mar régen megirta Pet6fi Sandor. Mi meg abban
allapodtunk meg, ha jol emlékszem, hogy mindenki a sajat versét adja elo.

- Ugy van! - helyeseltek a tobbiek.
- Ki az a Pet6fi Sandor?! - kiabalt Bruckner Szigfrid. - Sohase hallottam a nevét.

- Elég szégyen - mondta Maminti -, de a verset akkor is ¢ irta. Légy szives, sajat kolteményt
eldadni.

- Na j6 - mondta Bruckner Szigfrid. - Tudok én mast is. Ide siissetek!
P&z, arc az ég felé. Nekikezdett:

Ej, kend, tyukanyo, mi a ké,
itt bent lakik a szobaban?

- Hoho - hadonaszott Aromo -, ugyanazt mondod kitekerve! Es raadasul rim sincs benne.
- Rimnek kell benne lenni? - kérdezte Bruckner Szigfrid Mikkamakkat.

- Hat nem art - mondta az -, de ne az Anydm tyukjat mondjad. Akdrhogy forgatod, ugyis
raismeriink.

- Na j6 - mondta jra Bruckner Szigfrid -, akkor nem az Anyam tyukjat mondom.
Elkezdte:
- Apam tyukja, irta Bruckner Szigfrid.

Ej, tyukapo, mi a ko,
itt bent lakik a szobaban kend?

- Megdlni, leloni, szétvagni, elzavarni, kirtgni, szétflirészelni! - dithongtek a tébbiek.
- igy nem lehet szavalni! - haborgott Bruckner Szigfrid.

- Bizony nem - mondta Mikkamakka. - Jobb is, ha abbahagyod. Itt csalassal nem élsz meg.
Halljuk a kovetkezat!
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Bruckner Szigfrid elsompolygott onnan, s Nagy Zoard, a 1épkedd fenydfa ugrott a helyére.
Szavalt, csak ugy zengett.

Legszebb allat az anakonda,
de nem tudja ezt ama konda,
ha raterelnék ama kondat,
széttipornd az anakondat.

- Ugyan, miféle vers ez! - mondta szemrehanyoan Aromo. - Ilyen erével azt is mondhattad volna:

Legszebb allat az anameénes,
de nem tudja ezt ama ménes,
ha raterelnék ama ménest,
széttipornd az anaménest.

A tobbiek tapsoltak, tetszett nekik Aromo gunyoldodéasa. S6t, hogy koszoriljon a kolto-
tudomanyan esett csorban, Bruckner Szigfrid is megszolalt:

- Vagy azt is mondhattad volna:

Legszebb allat az anacsorda,
de nem tudja ezt ama csorda,
ha raterelnék ama csordat,
széttipornd az anacsordat.

Nagy Zoéard tobozai voroslottek a méregtol.

- Es azt nem mondanad meg, mi a csudat jelent az az anacsorda meg anaménes?
- Ugyanazt, amit az anakonda - kiabalt kozbe Vacskamati -, azaz semmit!

- Az anakonda igenis egy allat - bizonygatta Nagy Zoard.

- Ki ismeri? - tette fol a kérdést Mikkamakka.

- Senki - zgték a tobbiek.

- Nem ¢ér! - hadonészott Nagy Zoard. - Tessék megnézni a Természettudomanyi kislexikon-
ban. Ha nincs benne, vagjanak ol tlizifanak.

- Kinek van Természettudomanyi kislexikonja? - kérdezte Mikkamakka.
- Senkinek - felelték korusban.

- Ezen ne muljon - sz6lt ekkor Maminti, €s elOvette zold varazspalcajat. - Csiribi, legyen itt
egy, csiriba, természettudomanyi, prics, kislexikon, prucs!

Es mar ott is volt a laba elétt.
Nosza, nekiestek, lapoztak, csak ugy sistergett.
- Hanyadik betli az 4bécében az a? - kérdezte Vacskamati.

- Hatulroél vagy elolrdl szamitva? - érdeklédott Aromo, de akkor mar Nagy Zoard diadallal
felkialtott:

- Itt van, az 6tvenkilencedik oldalon. - Es olvasta:

- ,, Anakonda (Eunectes murinus): allat, tiz métert is elérd, dél-amerikai oriaskigyo. Aldozatat
koriilgytirtizi és 6sszeroppantja.”

- Hat legyen neked ez a legszebb allat - mormogta Aromo, de mit volt mit tenni, el kellett
fogadni Nagy Zoard versét, mert ime kidertiilt, van anakonda nevi allat.
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- Johet a kovetkezd - intett Mikkamakka. L6 Szerafin méltdsagteljesen folallt, kozépre
ballagott, meghajtotta magat:

Ha elpusztul a tulok,
szarvabol lesz a tilok,
de ha én elpiisztiilok,
bel6lem nem lesz tulok.

- Hat az biztos - kiabaltak a tobbiek -, mert mar most egy nagy tulok vagy!

- Még hogy elpiisztiilok - vihogott Bruckner Szigfrid. - Elpiisztiilok a riihiigéstol.
- Csend! - kialtott Mikkamakka. - Ki kovetkezik?

- En - mondta Vacskamati. - Egy egészen rovid verset irtam.

- Halljuk!

Szerda ablakaban
cstitortok il

és ordit
cstitortokiil.

Egy darabig csend volt, aztan Szoérnyeteg Lajos megkérdezte:

- Miért csiitortokiil ordit?

- Mert csiitortok - mondta Vacskamati -, ha péntek lenne, péntekiil orditana.
- Idegen nyelveket nem tud? - akadékoskodott Bruckner Szigfrid.

- Nem - mondta Vacskamati -, ez egy muveletlen csiitortok.

Mikkamakka megrazta az elnoki csengot.

- Elég - mondta. - Halljuk Aromot!

Aromo folényes mosollyal sétalt a tisztas kdzepére. Razenditett:

balombdki bag u fan
balombdki big a fun

- Nem ér - orditott kozbe Bruckner Szigfrid -, egy hangot se értek beldle! Arrdl nem volt szo,
hogy hottentottaul is lehet verset irni.

- Eszed tokjat hottentotta - haborgott Aromo -, ez igenis magyarul van!
- Akkor én megeszem a flilem - mondta Bruckner Szigfrid.

- Mar meg is s6zhatod - felelte Aromo.

- Hadd mondja végig - probalt rendet teremteni Mikkamakka.

Aromo Ujra belefogott:

balémboki bag u fan
balombdoko big a fun
bulambadko bog i fan
balumbaka bog o fin
bilambuka bag o fon
bolimbaku bag a fon
bolombika bug a fan
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- Ez semmi - mondta Lo Szerafin -, igy egy gyerek is tud verset csinalni, ha ugyan ez
egyaltalan vers.

- Igenis vers! - jelentette ki Mikkamakka, akinek gy latszik, tetszett ez a balomboki. - S ha
azt hiszed, hogy olyan konnyti ilyet irni, rajta, bizonyitsd be! Irj egyet!

- Nem is kell leirnom - mondta L6 Szerafin -, kapasbol is elmondhatom.
- Es mar mondta is:

komirelii kotyual
kamorile kiityoul
kumaroli ketyiiol
komuralo kityeiil
komiirula kotyiel
kemiirolu katyoil
kimeriilo kutyaol

- Jo, jo, de ennek semmi értelme sincs. Mi az, hogy kimeriild kutyadl? - szo6lt Aromo. -
Kimertilhet egy zseblampaelem vagy esetleg egy hegymaszoé, de egy kutyaol!

- Esetleg elfarad - vetette kozbe Vacskamati. - Miért ne faradhatna el egy kutyaol?

- Vagy a kutya nagyon nyomja beliilrdl - kelt Bruckner Szigfrid is L6 Szerafin védelmére.

- Rendben - mondta Aromo -, de a modszer, ahogy a verset irtam, mégis az én taldlmanyom.
- Ez igaz - hagytak helyben a tobbiek.

- Talalmanynak nem rossz - epéskedett Nagy Zoard -, csak versnek.

Mikkamakka megint csengetett.

- Halljuk az utols6 versenyzat!

Nagy pironkodva eldéallt Domdodom, akirél mindenki tudja, hogy csak annyit tud mondani,
démdodom.

fgy szavalt:

Domdodom, domdodom,
domdo-domdo-domdodom

- Nem ¢ér! - rikoltozott Bruckner Szigfrid. - Akkor én meg azt mondom, hogy:

Prampapam, prampapam,
prampa-prampa-prampapam

- Nono - mondta Mikkamakka -, csak azért kiabalsz, mert nem tudod, mit jelent DOmd6dom
verse.

- Miért, mit jelent?

- Azt, hogy mindannyiunkat nagyon szeret.

- Engem is? - kérdezte gyanakodva Bruckner Szigfrid.

- Persze, téged név szerint is megemlitett - mondta Mikkamakka.

- Eljen D6mdodom - kialtott Bruckner Szigfrid -, adjuk neki az elsé dijat!
- Adjuk! - kiabaltak a tobbiek.
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Mikkamakka és Maminti egy babérkoszorut helyezett Domdodom fejére.
- Te gy6ztél - mondtak neki.

- Majd kolcsonadhatod a krumplifézelékembe - veregette meg a gydztes vallat Bruckner
Szigfrid.

D6mdodom meg boldogan elindult az erdé6 felé, és fennhangon dadolgatta a gydztes verset.

Domdodom, domdodom,
domdo-domdo-domdodom.
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A BARANYFELHO-BODORITO

Ez a mese két csavargokiilsejii egyénrdl szol. Meg mindazokrél, akik szerepelnek benne.
Nevezetesen Gepard Géza alérmesterrdl, Medve Medard fé6rmesterrdl, Vadkan Valdemarrol
¢s Szirénfalvi Sziirkevarju Szerénarol. De azért persze legfOképpen a két csavargo kiilsejii
egyénrol, aki a mese kezdetén éppen a Négyszogletii Kerek Erdo felé ballagott, nagy fityekkel.
Vagy kis fityekkel. Nem tudom, mert a kisebbik csavargd kiilsejii elég gyakran mirgett-
morgott. Ha gyorsan mentek, ekképpen:

- Mit rohansz, nem szalad el az erdd!
Ha erre a nagyobbik lassitott, ekképpen:
- Hogy lehet igy cammogni! Sose ériink az erdobe!

Most mar nem is lehet kétséges, hogy a nagyobbik csavargéd kiilsejii Mikkamakka volt, a
kisebbik pedig Vacskamati. Oket vette észre a Négyszogletii Kerek Erdé két rendfenntartd
kozege egy tisztasrol.

- Aha - kialtott Gepard Géza alérmester -, két csavargd kiilsejii!

- Isten hozta Oket! - mondta 6rommel Medve Medard, aztdn eszébe jutott, hogy 6 a f0-
Ormester, €s igen szigori abrazattal hozzatette: - Irgumburgum-teremtette-szedtevette! -
Gepard Géza aldrmester majd eldjult a meghatottsagtol.

Te jo ég, ha egyszer majd 6 is megtanul ilyen szépen beszélni!
- El¢jiik vagunk a riaddautoval! - rikkantotta.
Medve Medard bolintott.

A riaddauto egy tolgyfa alatt szundikalt. A riaddéaut6 ugyanis maga Vadkan Valdemar volt. Ez
iigyben be is festették kékre, s az oldalara egy fehér csikot pingaltak. Ahogy egy riadéautéhoz
illik. Azaz egy riadévadkanhoz.

- Ebredj! - bokodte 6t Gepard Géza alérmester. - Csavargd kiilsejliek!

Vadkan Valdemar nagy nyugalommal a masik oldalara fordult. Tudta, hogy nem lehet ez
valami siirgds ligy, mert akkor Gepard Géza a sajat laban kozlekedne, és nem a riadoautot
helyettesitd Vadkan Valdemaron, azaz 6rajta, mar csak azért is, mert Gepard Géza legalabb
OtszOr olyan gyorsan tud futni, mint 6. Marmint Vadkan Valdemar.

- J0, j6 - mormogta -, csak feltoltom az akkumulatoromat.

Ezzel megevett négy makkot, két borbolyagyokeret, harom szilfahajtast és tévedésbol egy
folyami kavicsot.

- Az utobbi id6ben kissé kemények a csigabigak - mondta mélabusan.
Ebben a pillanatban ért oda melléjiik Mikkamakka ¢és Vacskamati.
- J6 napot, jo napot! - mondtak. - Ez a Négyszogleti Kerek Erd6?

- Isten hozott benneteket! - koszont vissza Medve Medard fé6rmester. - Ez. Es menjetek
nyugodtan, mert mindjart letartoztatunk benneteket. Csak rendbehozzuk a riaddautot.

- Ne ijedjetek meg, esetleg szirénat is hasznalunk - tette hozza Gepard Géza.

- Sok szerencsét hozza! - mondta Mikkamakka.
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- Es fityfiritty - toldotta meg Vacskamati, hogy 6 is mondjon valamit. Mert éneki mindig kell
valamit mondania. Okvetleniil.

Ezzel mentek tovabb.

Vadkan Valdemar végre feltoltotte az akkumulatorat, igaz, kézben megette Gepard Géza
sapkajat is. Az alérmester sivalkodott, Medve Medard megnyugtatta:

- Sapka nélkiil is gyonyorii vagy. Keritsd el6 a szirénat!

A szirénat elég nehéz volt eldkeriteni, mert éppen napozott egy aghegyen. Marmint
Szirénfalvi Sziirkevarju Szeréna. O volt ugyanis a sziréna.

- Szirénazzatok magatok - mondta diihdsen. - Eppen most, amikor végre kisiitott a nap!
- Ne vitatkozz! - mondta hivatalos hangon Gepard Géza.

De Szirénfalvi Sziirkevarji Szeréna vitatkozott:

- Kérjétek meg Rigd Rezsot, 6 majd szirénazik nektek.

- Nem elég félelmetes - torkolta le az alérmester.

Végre elkésziiltek. Sziirkevarjii Szeréna Vadkan Valdemar fejére iilt, a hatdra meg Medve
Medard és Gepard Géza.

- Négyes sebesség! - rikkantott az aldrmester.

- Akkor recsegni fog a sebességvaltom. EIobb egyesbe tegyél - mondta Valdemar, és meg se
mozdult.

- Na jo, akkor egyes - egyezett bele Gepard Géza. Kocogni kezdtek. Sziirkevarji Szeréna
rikéacsolt.

- Elég gyengén adod el - mondta neki Gepard Géza -, gy szolsz, mint egy repedt fazék.

A sziirke varju megsértédott, mar lebbentette is a szarnyat, hogy elropiiljon, de Medve
Medéard kozbeszolt:

- Nagyon jol csinalod. Istenien. Még Bolombika Balambéron és Szélkialtdé Szidonian is
tulteszel.

Erre a sziirke varju maradt, és szirénazott tovabb.

Vadkan Valdemar ekkor mar négyes sebességgel haladt, ami annyit jelent, hogy négyszer
annyira lihegett, mint egyes sebességben. A gyorsasaga mit sem novekedett.

- Egy kis fogydkura jot tenne nektek - nydgte. - Azazhogy nekem tenne jot. Mondtam, hogy ne
egyetek folyton. A legutdbbi ut ota legalabb 6t kilot hiztatok.

- En aztan nem - méltatlankodott Gepard Géza -, én szilfid vagyok.

- Nem szilfid vagy, gepard vagy, mikor tanulod mar meg! - mérgelddott Medve Medard. - S
csak nem azt akarod mondani, hogy én hiztam 6t kilot?!

- A, dehogy - ijedt meg az alérmester -, dehogy, biztos Sziirkevarjii Szeréna hizott 6t kilot.
Szeréna torkan akadt a szirénazas.
- Eéén? Ot kilot! Amikor dsszevissza fél kilé vagyok!

- Erdekes - mondta elgondolkodva Medve Medard -, akkor hany kilo lehettél, amikor &t
kiloval kevesebb voltal?
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- Akkor hét nem létez6 sziirke varji voltam - vihogott Szeréna.
- Ezt nem értem - morgott Medve Medard.
- En is csak félig értem. Azaz félig nem értem - bizonytalankodott Gepard Géza.

- Ha tovabb folytatjatok, szandékosan defektet kapok - lihegte Vadkan Valdemar. -
Vilagéletemben utéltam a szamtant. Es kiilonben is faradt vagyok.

- Na j6 - mondta Medve Medard -, akkor viszlek egy kicsit.

Véllara kapta a riadoautdt szirénastul, gepardostul. Csak akkor tlltek vissza Vadkan
Valdemarra, amikor végre meglattdk Mikkamakkat és Vacskamatit. Szeréna sziréndzott,
ahogy a torkan kifért.

- Mi az, félrenyeltél? - kérdezte tdle Vacskamati.
- Oriilt, nem latod, hogy sziréna vagyok?

- Nem vitatkozunk - mondta Gepard Géza szigoruan, mikdzben flirgén lepattant a
riaddautordl. - Le vagytok tartoztatva.

- Foglyokat nem szallitok - mondta gyanakodva Vadkan Valdemar.
- A gépkocsi nem besz¢€l! - utasitotta rendre Gepard Géza.
- Mi az, hogy le vagyunk tartoztatva? - kérdezte Vacskamati.

- Hat az, kérlek aldssan, azt jelenti - mormogta Medve Medard, mikdzben lekadszalodott
Valdemarrdl (a riadéauté megkonnyebbiilten felsdhajtott) -, azt jelenti, hogy... izé... szoval,
hogy le vagytok tartoztatva.

- Nagyszerti - Oriilt Vacskamati -, még sohasem voltam letartoztatva!

- Csend! - szolt ra Gepard Géza.

- S ha szabadna tudnom, miért vagyunk letartoztatva? - érdekl6dott Mikkamakka.
- Mert csavargé kiilsejiiek vagytok - mondta folényesen Gepard Géza aldrmester.

- Hat hogyne lennénk csavargd kiilsejiiek - mosolygott Mikkamakka -, amikor tényleg
csavargunk!

- Ajaj - nyogott fel Medve Medard -, ez nagyot valtoztat a tényallason! Tényleg csavarognak.
- Csak 6 csavarog - kiabalt Vacskamati -, én nem!

- Csend! - mondta neki Gepard Géza, és Medve Medardhoz fordult. - Munkakeriilés - sugta
neki.

- Aha, igazad van - csapott a homlokara Medve Medard. - Munkakeriilok vagytok.

- Csak 6 - kiabalt megint Vacskamati -, én rengeteget dolgoztam!

- Csend! - mondta neki Gepard Géza.

Medve Medard megkdszoriilte a torkat.

- Szoval akkor munkakertilésért...

- De hat hogy képzeled - szakitotta félbe Mikkamakka -, tudod, mennyit dolgoztam én?
- Hat akkor halljam: mit dolgoztal? - szegezte neki a kérdést Medve Medard.

- Nézz csak az égre! - mondta Mikkamakka.

61



- Nézek - szegte hatra a nyakat Medve Medard.

A tobbiek is az eget nézték.

- Mit latsz?

- Baranyfelhoket.

- Milyenek?

- Bodrosak.

- Na latod!

- Mi az, hogy ,,na latod™?

- Mit gondolsz, mitdl bodrosak?

- Mit61? Tényleg, mitdl? - almélkodott Medve Medard.

- Hat mert kibodoritottam 6ket - csapott a mellére Mikkamakka. - Mivelhogy én vagyok a
baranyfelh6-bodorito.

- O - mondtak mindannyian -, gyoényoriiséges!
- Engem is kibodorithatnal - s6hajtott Szirénfalvi Sziirkevarji Szeréna.

- Akkor csak ezt vissziik el - mutatott Gepard Géza Vacskamatira. - Mert ez nem dolgozott
semmit.

- Dehogynem - sirankozott Vacskamati -, Mikkamakkénak segitettem.

- Tényleg segitett? - kérdezte Medve Medard.

Mikkamakka felelet helyett az égre mutatott.

- Nézzétek csak!

Ott uszott egy baranyfelhd. Olyan kocos, hogy még!

- Na, azt 0 csinalta.

- Miért engedsz neki belekontarkodni? - kérdezte tisztelettel Medve Medard.
- De hiszen az a legszebb - mosolygott Mikkamakka -, az a kocos.
Egymasra nevettek Vacskamatival.

Ezek utan nagy békességben egyiitt ebédeltek valamennyien. Vadkan Valdemar foga alatt
nagyon ropogott valami.

- Mar megint kavicsot eszel csigabiga helyett - vihogott karérvendden Gepard Géza
alérmester.

- Haha - vigyorgott Valdemar -, a kitlintetéseidet eszem!
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RACEGRESI ES PACEGRESI

Babo Titti taldlkozott egy oregemberrel. Az 6regnek térdig ért a szakalla. Azt kérdezte:
- Tudod-e, 6¢csém, ki vagyok?
- Tudom bizony - mondta neki Babo Titti -, te vagy Ajahtan Kutarbani kiraly.

- Ejha! - csodalkozott az 6reg, az amulattél még a szakalla is megnyult egy jo arasszal. - Nem
az vagyok, de ha mar igy kitalaltad, mostantdl kezdve az leszek. Hogy is mondtad, milyen
kiraly?

- Ajahtan Kutarbani.

- Nagyon j6 - mondta elégedetten az Greg, és megsimitotta egy araszt nott szakallat. - Es mit
gondolsz, miért szélitottalak meg?

- Mert mesélni akarsz.

- Ejha! - amuldozott megint, s most a valtozatossag kedvéért rovidiilt egy araszt a szakalla. -
Igaz, hogy azt akartam csak megkérdezni, hogy hany az o6ra, de ha gy talalod, akkor valoban
mesélni akarok. Es azt tudod-e mirdl akarok mesélni?

- Hogyne tudnam, a furulyafakrol.
Az Oregember megint ejhdzott, a szakalla nyult egy araszt.

- Igaz, hogy a Nagyhaju Kopasz Tillalaromrol akartam mesélni, de most mar furulyafakrol
akarok. Milyen az a furulyafa?

- Olyan, amin furulyak teremnek.
(Ejha! Szakall. Arasz.)

- Van egyaltalan olyan fa?

- Hogyne volna.

- Ki tud réla?

- Hat elsésorban te.

- Ejha! - Most mar annyira csodalkozott az 6regember, azazhogy Ajahtan Kutarbani kiraly,
hogy egyszerre nyult is meg rovidiilt is a szakélla egy araszt. Vagyis éppen akkora maradt,
amekkora azel6tt volt. - Es ezenkiviil milyen bizonyitékaid vannak a furulyafak 1étezésére?

- Az, hogy mesélni fogsz r6luk. Ami nincs, arrdl nem lehet mesélni.

- Az mar igaz - mondta Ajahtan Kutarbani kirély, és ezattal a szakélla békén maradt. - Es hany
furulyafarol kell mesélnem?

- Kettordl. Jol tudod, hogy nincs is tobb. Csak két furulyafa van a vildgon.

- Tényleg - mondta Ajahtan Kutarbani kiraly -, j61 tudom. Es azt is jol tudom, hogy ezzel a két
faval egyszer minden embernek dolga akad. Nincs ember, aki ne keriilne a furulyafak elé.

- De nincs 4m!
- Most mar mondanam is a mesét... varj egy pillanatra... Hol is 4ll az a két furulyafa?

- Hat hol allna! A palotad udvaran.
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- Az 4m - csapott a homlokara Ajahtan Kutarbani kiraly -, a nddfédeles palotam udvaran!
- Nem nadfodeles! Fazsindelyes.
- De még mennyire fazsindelyes! - lelkesedett a kiraly, €s igy folytatta:

Kobol rakott, fabol rakott,
csillognak rajt vakablakok!

- Csak ne huzd az 1d6t szavalassal - figyelmeztette Babo Titti.

- Nem szavalok, csak egy versikét mondtam - szabadkozott Ajahtan Kutarbani. - Szdéval ez a
kobol rakott, fabol rakott, vakablakos, fazsindelyes, hetyke tornyu, szép palota a Négyszogleta
Kerek Erdd szélén allt.

- Ugy bizony - bolintott Babd Titti -, nem beszélve Csodaorszagrol, mert Csodaorszag ott
kezd6dott a palotad hata mogott.

- Méghozza nagyon kozel - emelte fel az ujjat Ajahtan Kutarbani kirdly -, mert esténként
elhallatszott hozzank, ahogy Csodaorszag dre, a Hétfeji Tiindér énekelt.

- Hét sz6lamban.

- Bizony, mind a hét szajaval mas sz6lamot énekelt.

- Eladdig, amig el nem vesztette hat fejét.

- Hat elvesztette? Akkor a vége felé azért énekelt csak egy szolamban.

- Azért bizony.

- Nem gondolod, hogy attévedtiink egy masik mesébe? - toprengett a kiraly.

- De, de - bologatott Babo Titti -, majdnem attévedtiink. Ott hagytad abba, hogy kobdl rakott,
fabol rakott, vakablakos, hetyke tor...

- ..nyu, szép palota - folytatta a kiraly. - Igen, ott laktam akkoriban, a szakallam még
holléfekete volt... és igen jo kirdly voltam, a legjobb kiraly.

- A legeslegjobb - lelkesedett Babo Titti.
- Alattval6immal - folytatta volna Ajahtan Kutarbani, de Titti kozbevagott:
- Alattvaloiddal? Csak egy alattvalod volt.

- Akkor alattvaldbmmal mindig jol bantam, ha példaul éhes volt, megparancsoltam neki, hogy
egy¢k... Ki is volt az alattvalom?

- Hat te magad! Ajahtan Kutarbani kiraly egyetlen alattvaloja Ajahtan Kutarbani alattvalo.

- fgy igaz - bolintott Ajahtan Kutarbani -, tudom, az alattvalém nem nagyon szeretett koran
kelni, de azért mire én folkeltem, addigra 6 is mindig felkaszalodott. Jol megvoltunk. J¢6 fiile
volt az alattvaldémnak. Azért is hallotta meg azt a furulyas legényt.

- Aki a Négyszogletii Kerek Erdo kézepén lakott egy faluban.

- Ugy bizony. A falut, ha jol emlékszem, gy hivtak: Racpacegres. Onnan jott ez a legény.
Racegresi volt a neve. No, hat megallt ez a Racegresi az ablakom alatt, és elkezdett furulyazni.
Hét olyat még nem hallottunk, se én, se az alattvalom! Csak tatottuk a szankat az &mulattol.

- A szakallad nyult egy araszt.

- Kett6t. Mert mit miivelt Racegresi azzal a furulyaval! Ha azt én el tudndm mondani!
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- Trillazott, sirt és nevetett a furulydja - mondta Babo Titti -, kesergett, ropdosott, viditott,
szélldosott. Ringatott.

- Ahogy mondod - helyeselt Ajahtan Kutarbani kiradly -, a végén le is dobattam neki az
alattvalommal egy aranyat.

- Alighogy elment Racegresi - folytatta Babo Titti -, j6tt &m egy masik furulyas.

- Jott - vette at a szot a kiraly. - Ez is Racpacegresen lakott. Ugy hivtak, hogy Pacegresi. Ez is
nekikezdett furulyazni. Na de még olyat! Olyan szornytiségeset! En is meg az alattvalom is
befogtuk a fliliinket.

- Mert recsegett, nyitt és nyekegett a furulydja - mondta Babo Titti -, cstiszott-maszott,
kornyikdzott. Zotyogtetett.

- Ahogy mondod - helyeselt a kiraly. - Rogton le is dobattam egy aranyat az alattvaldmmal
ennek a Pacegresinek, csak hagyja abba a vernyakolast.

- S aztan ez igy volt mindennap?

- Igy - bolintott a kiraly. - E16bb jott Racegresi, és kapott egy aranyat a jatékaért, aztan jott
Pacegresi, €s 0 is kapott egy aranyat, csak ne jatsszon egy hangot se.

- Mind a kett6 ebbdl az egy aranybdl tartotta el a csaladjat Racpacegresen.

- Oreg édesanyja és hét kis testvére volt Racegresinek is meg Pacegresinek is. Na de mennyire
kiilonbozott ez a két csalad! Mert Réacegresi otthon is furulyazott, hat vidamak voltak;
Pacegresi meg otthon se tudott furulydzni, hat folyvast veszekedtek.

- Csak tigy rengett a haz.
- Egyik helyen a méregtdl, a masik helyen a jokedvtol.

- Pacegresi a végén még a furulyajat is eladta, és egy aranyrudat vett az aran. Furulya helyett
aztan ezzel az aranyruddal jart az ablakom ald, mintha bizony tébbet érne az aranyrud, mint
egy szépen szolo fafurulya. Még lyuk se volt az aranyradon, olyan tomdr volt, mint a
kapanyé¢l. De hat nem is kellett ra Iyuk, mert Pacegresi nem tudott furulyazni.

- Es igy ment ez hosszt évekig.

- Talan széazig is - bolintott Ajahtan Kutarbani -, aztdn egy sz€p napon meghalt Racegresi is
meg Pacegresi is. Oda temettiik 6ket az ablakom ala.

- S aztan egy-egy fa nétt a sirjukon.

- Bizony. Récegresién egy sudar magas, ¢és gyiimélcs helyett gyonyoriiséges fafurulyak
teremtek rajta. Pacegresién egy zomok, terebélyes, az meg furulyaforma aranyrudakat termett.
- Ha valaki egy fafurulyat akart leszakitani, fel kellett érte méaszni a fara, mert Racegresi faja

magas volt, de aranyrudat lehetett a f6ldon allva is szakitani, mert Pacegresi fajanak agai
alacsonyan nottek.

- Milyen jol tudod! - csodéalkozott Ajahtan Kutarbani. - Majdnem jobban tudod, mint én.
- Azt akarod mondani, hogy ezzel vége a mesének?

- Dehogyis vége! Eppen most jon a java. Mert azok az emberek, akik el akartak jutni
Csodaorszagba (és melyik ember nem akar?), mind ott mentek el az én fazsindelyes palotam
el6tt. Persze hogy megélltak a két furulyafanal. Amuldoztak-bamuldoztak. Aztan szakitottak
maguknak valamelyikrdél. Vagy a Racegresiérol, vagy a Pacegresiérol.
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- Es indultak tovabb, Csodaorszag felé.

- Igen am, de a bejaratnal elébiik allt a Hétfejti Tilindér.
- Es mosolygott.

- Mind a hét fejével.

- Amig megvolt mind a hét.

- Aztan csak eggyel.

- De eggyel is nagyon szépen tudott mosolyogni.

- Kiszivarvanyosodott tole az ég.

- A nap belesapadt.

- Es akkor mi tortént?

- Azt mondta az utasnak a Hétfejli Tiindér: ,,Bejohetsz, hogyne johetnél, csak eldtte furulyazz
egyet nekem.” Aki a Récegresi fajarol szakitott, annak megszolalt a furulyaja. A Hétfejii
Tilindér rogton be is engedte Csodaorszagba. De aki aranyrudat szakitott, az aztan fujhatta.
Meg se nyikkant.

- Vagyis azt se mondta, nyikk!

- Se azt, hogy tiili, se azt, hogy tii!
- A tuurdl nem is beszélve!

- Es ezekkel mi tortént?

- Ezeket nem engedte be a Hétfejii Tlindér Csodaorszagba. Mehettek vissza dolgukvégezetlen
az aranyradjaikkal. A fafurulyasok meg mind kaptak egy darabot Csodaorszagbol. A sziviikbe
rejtették, mindig magukkal hordjak.

- Vajon kik lehetnek tobben, fafurulyasok vagy aranyrudasok? - kérdezte Babo Titti.

- Azt én nem tudhatom - valaszolt Ajahtan Kutarbani kiraly -, de azt sejtem, hogy te melyik
farol szakitottal.

- En bizony a Racegresiérdl - mondta Babo Titti, és eldhtizott egy fafurulyat.
- Hat bizony ¢én is - nevetett Ajahtan Kutarbani kiraly, és el6kapta a belsé zsebébdl a furulyat.
Mindjart ra is zenditettek. Azt fajtak, hogy:

Csodaorszag, jaj de messze,
mégis itt van a sziviinkbe’.

Nagyon szépen sz6lt. Az oregembernek 6romében egyszerre harom araszt nott a szakalla.
Babo Tittié meg harmat rovidiilt. Ha ugyan rovidiilhet olyasmi, ami nincs.
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A HETFEJU TUNDER

Nem volt ndlam cstinyabb gyerek Racpacegresen. Azazhogy mit beszélek, hetedhét orszagon
nem akadt nadlam csunyabb gyerek. A labam gacsos volt, a hasam hordohas, a fejem uritok, az
orrom ocsmonda, egyik szemem balra nézett, masik szemem jobbra nézett, hivtak emiatt
kancsalnak, bandzsalnak, sandanak, bandzsanak, kancsinak, bandzsinak, arokba nézonek;
tyakmellem volt, suta voltam, fiillem, mint az elefanté, harcsaszam volt, puklis karom, a
termetem girbegurba.

Hat ilyen cstinya voltam.
Vagy tan még annal is csinyabb.

Ugy szégyenkeztem emiatt, ahogy még senki Racpacegresen. Es forrt bennem a diih,
emésztett a méreg, ragtam magam, elontott az epe. Miért vagyok én ilyen cstnya? Kiért?
Miért? Mi végre? Ki végre?

Két zenész lakott a szomszédomban Racpacegresen. Jobbrol Réacegresi, balrdl Péacegresi.
Racegresi tudott furulydzni, Pacegresi nem.

Racegresi azt mondta nekem:

- Cstinya vagy, csunya vagy, de azért rad is siit a nap. Ha egyszer jo szived lesz, el is felejted,
hogy cstinya vagy. Es meg is sz¢épiilsz tdle.

De én nem j6 akartam lenni. Sz&p akartam lenni. Mérgelddtem, acsarkodtam, kardoskodtam,
epéskedtem.

Pacegresi meg azt mondta:

- Olyan randa vagy, hogy nem lehet rad nézni. Téged elvarazsoltak. Ez a hétfejii szorny
varazsolt el téged biztos, aki itt lakik Csodaorszagban. Azt kellene megdlndd.

- De amikor olyan szépen énekel - mondtam neki.
Pacegresi legyintett.
- Alnok ének az - mondta. - igy csalja térbe az aldozatait.

Ez a hétfejii szorny vagy hétfejli sarkany, avagy hétfejii boszorka ott €It hozzank kozel. Mert
Racpacegres a Négyszogletii Kerek Erdd kozepén van, s innen csak egy ugrds Ajahtan
Kutarbani kiraly fazsindelyes palotdja, s a palota mogott meg rogton kezdddik Csodaorszag.
Ott lakott ez a hétfejii micsoda. Es esténként gyonyoriien énekelt. Hét szolamban. Mind a hét
szajaval mas szolamot. Hat 6 varazsolt el engem. Omiatta lettem ilyen rGt. Na megallj! -
gondoltam magamban. Elhataroztam, hogy mego6lom.

- Ez az egyetlen lehetOség - helyeselt Pacegresi, a zenész, aki annyira nem tudott furulyazni,
hogy mar nem is akart, a furulydja is tomor arany volt, lyuk se volt rajta.

Ettdl kezdve mindennap edzettem, hogy legy6zhessem a hétfejii szornyet. Hétfon sarkanytejet
ittam, kedden landzsat szortam, szerdan karddal hadakoztam, csiitortokon baloskaval,
pénteken péklapattal, szombaton szablyaval, vasarnap vassal, vérrel, vencsellovel.

Meg is er6sodtem hamar, s egy ¢jszaka nekiindultam. Karddal, landzsaval, baloskaval, pék-
lapattal, szablyaval, vassal, vérrel, vencsellovel.

- Megollek, gonosz szorny, megdllek, elvarazslom - ropogtattam a fogaim kozott.
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A talpam alatt ridogéltak a fiivek. Csak mentem: bimm-bumm. Mit nekem fiivek! A fejem
felett recsegtek, sirdogaltak a fak. Csak mentem: dimm-domm. Mit nekem fak! Az ég
sohajtozott, a f6ld nydszorgott. Csak mentem: zitty-zutty. Mit nekem ég, mit nekem f6ld!

Hajnaltajt értem Csodaorszagba, még alig-alig pirkadt. De ratalaltam a hétfejtre. Ott aludt egy
eukaliptuszfa alatt, be volt hunyva mind a tizennégy szeme.

Nosza, nekiestem. Sutty, levagtam az elsO fejét - mintha egy hur pattant volna el, foldtdl
holdig éré, megzengett a vilag. Folébredt persze, almélkodva bamult ram tizenkét szemével.
Nem kiméltem, nyissz, levagtam a masodik fejét is! Illatok szabadultak el ekkor, kikerics,
fodormenta, kakukkfli, orgona és narcisz illata. Felém nyult, meg akart fogni. De nem
hagytam magam. Dolgoztam keményen a karddal, landzsaval, baloskaval, péklapattal,
szablyaval, vassal, vérrel, vencsellovel.

Lehullt a harmadik feje is - forrasok, csermelyek bugyogtak fel egy pillanatra.
A negyedik is - aranyhajfonatok libbentek s tiintek el a fak kozt.
Az 6todik is - felcsilingeltek s elhaltak szanhuzo lovak téli csengettytii.

A hatodikat nagyon féltette, hiizta, 6vta, de nem menekiilt. Lenyisszantottam. Harang szolalt
meg akkor, sok békességes harang. Egyre halkabban, egyre halkabban...

De akkor, jaj, elkapott! Szorosan magéhoz 6lelt, mozdulni se tudtam. A fejem épp a mellére
szorult, hallottam a szivdobbanésait. Kopp-kopp - dobogott a szive. Es azt kérdezte télem:

- Mit vétettem én neked, ember fia?

- Megolhetsz - mondtam neki -, szétroppanthasz. De akkor is jol tettem, amit tettem, mert
ilyen csunyava varazsoltal. En vagyok a legcsunyabb ember a foldon.

Folpillantottam, meglattam a szemét. Fénylett a szeme, mint a sz€ép tavoli csillag. Meglattam
az arcat. Tavak josagos tiikre, fold barna nyugalma, templomok békéje, majusi rétek szépsége
- ilyen volt az arca.

- Te bolond, te bolond - mondta kedvesen.
Megcsokolt jobbrol, megcsokolt balrol, megcirdgatott.

Ez nem 6] meg engem, ez nem varazsolt el engem, ez nem bant engem, ez szeret engem. Es
mar sirtam is; te uristen, hat fejét levagtam!

Elengedett. A szeme tiikrében meglattam magam. A labam egyenes volt, a hasam sima, a
fejem hosszikas, nem voltam se bandzsa, se lapatfiili, se tytkmelli, se harcsaszaju.

Térdre estem elOtte.

- Nem érdemlem én ezt - mondtam neki -, valtoztass vissza ruttd. Hiszen hat fejed levagtam.
Jaj, csak visszaragaszthatnam!

Razta a fejét, hogy nem lehet. Mosolygott.

Ekkor kelt fol a nap, rasiitott. Akkor jottem ra, hogy hiszen a Hétfejli Tiindért akartam
megolni, a vilag legjosagosabb tliindérét. Balga ésszel hat fejét levagtam.

Mi lesz, ha ez az egy feje is elvész?
- Engedd meg, hogy a testorod legyek, engedd meg, hogy Orizzelek - mondtam neki.
Bolintott.
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Soha tobbé nem mentem vissza Racpacegresre, ott maradtam a tiindért vigyazni.

Orzom 6t ma is, landzsaval, karddal, baloskaval, péklapattal, szablyaval, vassal, vérrel,
vencsellovel.

Ne is probaljatok rossz szandékkal kozeledni hozza! Nem engedhetem bantani.

Mert egy bolond levagta hat fejét, csak egy maradt neki. Erre az egyre vigyazzunk hat mind-
annyian. Landzsaval, karddal, baloskaval, péklapattal, szablyaval, vassal, vérrel, vencselldvel.
Es szeretettel.
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